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Time Christ on the Earth  

You are encouraged to study your Bible to prove the 

truth presented in these lessons or any other lesson. The 

comments presented herein are those of the authors and 

the compiler. You should verify their comments and 

opinions and teachings by others; e.g., a pastor, 

preacher, priest, rabbi, commentator, or publisher as it 

is YOUR responsibility to seek, know and do God's 

will. 

In verifying to read different Bible translations, refer to 

Bible dictionaries and lexicons for meaning of words or 

phrases you do not know. Be careful with dictionary 

definitions as dictionaries give meaning of words and 

phrases from original language through current usage. 

The meaning of words and phrases change over time. 

Also, several Greek words may be translated into one 

word in English and may distort the original meaning. 

For instance, the Greek words de and kai” were 

translated as “and” in English. De is used to separate 

two nouns whereas kai connects two nouns. 

Let God speak to you from His Holy Word as 

recorded in the Bible. 
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இந்தப் பாடங்களில் அல்லது வேறு எந்தப் பாடத்திலும் 

ககாடுக்கப்பட்டுள்ள உண்மமமை நிரூபிக்க உங்கள் 

மபபிமளப் படிக்கும்படி நீங்கள் 

ஊக்குவிக்கப்படுகிறீரக்ள். இங்கு ேழங்கப்பட்ட 

கருத்துக்கள் ஆசிரிைரக்ள் மற்றும் கதாகுப்பாளரின் 

கருத்துகளாகும். அேரக்ளின் கருத்துக்கள் மற்றும் 

கருத்துக்கள் மற்றும் பிறரால் வபாதமனகமள நீங்கள் 

சரிபாரக்்க வேண்டும்; எ.கா., ஒரு வபாதகர,் பிரசங்கி, 

பாதிரிைார,் ரபி, ேரண்மனைாளர ்அல்லது 

கேளியீட்டாளர,் கடவுளின் சித்தத்மதத் வதடுேது, 

அறிந்துககாள்ேது மற்றும் கசை்ேது உங்கள் கபாறுப்பு. 

கேே்வேறு மபபிள் கமாழிகபைரப்்புகமளப் படிக்கச ்

சரிபாரப்்பதில், உங்களுக்குத் கதரிைாத ோரத்்மதகள் 

அல்லது கசாற்கறாடரக்ளின் அரத்்தத்திற்கு மபபிள் 

அகராதிகள் மற்றும் அகராதிகமளப் பாரக்்கவும். 

தற்வபாமதை பைன்பாடட்ின் மூலம் அசல் 

கமாழியிலிருந்து கசாற்கள் மற்றும் கசாற்கறாடரக்ளின் 

அரத்்தத்மத அகராதிகள் தருேதால் அகராதி 

ேமரைமறகளில் கேனமாக இருக்கவும். ோரத்்மதகள் 

மற்றும் கசாற்கறாடரக்ளின் அரத்்தம் காலப்வபாக்கில் 

மாறுகிறது. வமலும், பல கிவரக்க ோரத்்மதகள் 

ஆங்கிலத்தில் ஒரு ோரத்ம்தைாக 

கமாழிகபைரக்்கப்படலாம் மற்றும் அசல் அரத்்தத்மத 

சிமதக்கலாம். உதாரணமாக, கிவரக்க ோரத்்மதகளான 

டி மற்றும் காை் ஆங்கிலத்தில் "மற்றும்" என்று 

கமாழிகபைரக்்கப்பட்டது. இரண்டு கபைரச்க்சாற்கமள 

பிரிக்க டி பைன்படுத்தப்படுகிறது, அவத சமைம் காை் 

இரண்டு கபைரச்க்சாற்கமள இமணக்கிறது. மபபிளில் 

பதிவு கசை்ைப்பட்டுள்ளபடி கடவுள் தம்முமடை பரிசுத்த 

ோரத்்மதயிலிருந்து உங்களிடம் வபசட்டும். 
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Christ on the Earth  

 

1. Christ - Preparing for His Ministry  

Ever since Adam's sin, which resulted in his fall from a 

perfect relationship with God, man has needed to be 

reconciled to God. He needed to have his sins washed away 

and his guilt removed. At just the perfect time and by 

action of the Holy Spirit, God became flesh to dwell among 

men. The Holy Spirit performed a miracle allowing Mary 

to become pregnant without sexual relations with man. The 

angel Gabriel announced to Mary and later an angel 

announced to Joseph about how God would be using them 

to bring the Messiah, God's anointed one, to earth to save 

mankind from their sins. Both were willing to become 

servants of God regardless of how people would treat them 

or what they would say about them. They only wanted to 

obey and be used by God. 

 

When John was baptizing in the Jordan River, Jesus came 

to be baptized. He saw “Jesus coming toward him and said, 

"Look, the Lamb of God, who takes away the sin of the 

world!” (John 1:29-30) “When all the people were being 

baptized, Jesus was baptized too. And as he was praying, 

heaven was opened and the Holy Spirit descended on him 

in bodily form like a dove. And a voice came from heaven: 

‘You are my Son, whom I love; with you I am well 

pleased.’ Now Jesus himself was about thirty years old 

when he began his ministry.” (Luke 3:21-23a) 

 

Following His baptism “Jesus, full of the Holy Spirit, 

returned from the Jordan and was led by the Spirit in the 

desert, where for forty days he was tempted by the devil.” 

(Luke 4:1-2) He had overcome the Devil's temptations so 

he returned to His home in Nazareth. In their synagogue 

following His reading of Isaiah 61:1-2, he announced that 

He was the fulfillment of God's promise to send the 

Messiah. (Luke 4:21) 

 

A short time later He began selecting those whom He 

would teach to be his messengers following his 

resurrection. And at the appropriate time Jesus would 

actively begin proving to all with whom He came in 

contact that He was God who had come to earth to live 

among men and to become a perfect sacrifice for man's 

sins. He did this by His perfect life, the miracles He 

performed openly before great crowds and statements by 

John the Baptist and God himself. 
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6. கிறிஸ்து - அவருடைய 

ஊழியத்திற்குத் 

தயாராகுதல் 

ஆதாமின் பாவம், கடவுளுடனான பரிபூரண 

உறவில் இருந்து அவர ் வீழ்சச்ியடடயச ்

சசய்ததிலிருந்து, மனிதன் கடவுளுடன் 

சமரசம் சசய்யப்பட வவண்டும். அவர ்தனது 

பாவங்கடைக் கழுவி, அவருடடய 

குற்றத்டத நீக்க வவண்டும். சரியான 

வநரத்தில் மற்றும் பரிசுத்த ஆவியின் 

சசயலால், கடவுை் மனிதரக்ைிடடவய வாழ 

மாம்சமானார.் மனிதனுடன் உடலுறவு 

சகாை்ைாமல் வமரி கரப்்பமாக இருக்க 

பரிசுத்த ஆவியானவர ் ஒரு அற்புததட்த 

சசய்தார.் காபிரிவயல் வதவடத 

மரியாளுக்கு அறிவித்தார,் பின்னர ் ஒரு 

வதவடத வயாவசப்புக்கு கடவுை் எவ்வாறு 

கடவுைின் அபிவேகம் சசய்யப்பட்ட 

வமசியாடவ பூமிக்கு சகாண்டு வந்து 

மனிதகுலத்டத அவரக்ைின் 

பாவங்கைிலிருந்து காப்பாற்றுவார ் என்று 

அறிவித்தார.் மக்கை் தங்கடை எப்படி 

நடத்துவாரக்ை் அல்லது அவரக்டைப் பற்றி 

அவரக்ை் என்ன சசால்வாரக்ை் என்படதப் 

சபாருட்படுத்தாமல் இருவரும் கடவுைின் 

ஊழியரக்ைாக மாற தயாராக இருந்தனர.் 

கடவுளுக்குக் கீழ்ப்படியவும் பயன்படுதத்வும் 

மட்டுவம அவரக்ை் விரும்பினர.் 

 

வயாவான் வயாரத்ான் நதியில் 

ஞானஸ்நானம் சகாடுக்கும்வபாது, இவயசு 

ஞானஸ்நானம் சபற வந்தார.் "இவயசு 

தம்மிடம் வருவடதக் கண்டு, "இவதா, 

உலகத்தின் பாவதட்தச ் சுமந்து சசல்லும் 

வதவ ஆட்டுக்குட்டி!" (வயாவான் 1:29-30) 

"எல்லா மக்களும் ஞானஸ்நானம் 

சபற்றவபாது, இவயசுவும் ஞானஸ்நானம் 

சபற்றார,் அவர ் செபிக்கும்வபாது, வானம் 



 

Many people benefited from these miracles. Even those 

full of envy, jealousy and covetousness had to 

acknowledge that miracles had been performed. The 

hypocritical religious leaders rejected him because of their 

desire for power and prestige. In doing so they even 

violated their own laws and traditions which they 

outwardly professed to uphold. 

 

His followers had heard His message, His parables and 

their explanations and witnessed His miracles. They had 

witnessed those raised from the dead, the blind made to 

see, the deaf to hear and the denial of such by their 

religious leaders. But there were many things they needed 

to know so Jesus said “I have much more to say to you, 

more than you can now bear. But when he, the Spirit of 

truth, comes, he will guide you into all truth. He will not 

speak on his own; he will speak only what he hears, and he 

will tell you what is yet to come. He will bring glory to me 

by taking from what is mine and making it known to you.” 

(John 16:12-14) 

 

As He was preparing for His atoning sacrifice, he prayed; 

“… He looked toward heaven and prayed: ‘Father, the time 

has come. Glorify your Son, that your Son may glorify you. 

For you granted him authority over all people that he might 

give eternal life to all those you have given him. Now this 

is eternal life: that they may know you, the only true God, 

and Jesus Christ, whom you have sent. I have brought you 

glory on earth by completing the work you gave me to do. 

And now, Father, glorify me in your presence with the 

glory I had with you before the world began. I have 

revealed you to those whom you gave me out of the world. 

They were yours; you gave them to me and they have 

obeyed your word. Now they know that everything you 

have given me comes from you. For I gave them the words 

you gave me and they accepted them. They knew with 

certainty that I came from you, and they believed that you 

sent me.” ... “I have given them your word and the world 

has hated them, for they are not of the world any more than 

I am of the world. My prayer is not that you take them out 

of the world but that you protect them from the evil one. 

They are not of the world, even as I am not of it. Sanctify 

them by the truth; your word is truth. As you sent me into 

the world, I have sent them into the world. For them I 

sanctify myself, that they too may be truly sanctified.” 

(John 17:1-8; 14-19) 

 

திறக்கப்பட்டது, பரிசுத்த ஆவியானவர ்

புறாடவப் வபால உடல் வடிவில் அவர ் மீது 

இறங்கினார,் வமலும் ஒரு குரல் வந்தது. 

சசாரக்்கம்: 'நீ என் அன்பு மகன், உன்னில் 

நான் மிகவும் மகிழ்சச்ியடடகிவறன்.' 

இப்வபாது இவயசு தம் ஊழியதட்த 

ஆரம்பித்தவபாது அவருக்கு சுமார ் முப்பது 

வயது.” (லூக்கா 3:21-23அ) 

 

அவருடடய ஞானஸ்நானத்டதத் சதாடரந்்து, 

"இவயசு, பரிசுத்த ஆவியால் நிடறந்தவர,் 

வொரட்ானிலிருந்து திரும்பி வந்து, 

பாடலவனத்தில் ஆவியால் 

வழிநடதத்ப்பட்டார,் அங்கு அவர ் நாற்பது 

நாட்கை் பிசாசினால் வசாதிக்கப்பட்டார.்" 

(லூக்கா 4:1-2) அவர ் பிசாசின் 

வசாதடனகடை முறியடித்ததால் 

நாசவரத்தில் உை்ை தனது வீட்டிற்குத ்

திரும்பினார.் ஏசாயா 61:1-2ஐ வாசிதத்டதத ்

சதாடரந்்து அவரக்ளுடடய செப 

ஆலயத்தில், வமசியாடவ அனுப்புவதாகக் 

கடவுை் சகாடுத்த வாக்குறுதிடய 

நிடறவவற்றுவதாக அறிவிதத்ார.் (லூக்கா 

4:21) 

 

சிறிது காலத்திற்குப் பிறகு, அவர ்

உயிரத்ச்தழுப்பப்பட்டடதத ் சதாடரந்்து 

தம்முடடய தூதரக்ைாக இருக்க அவர ்

கற்பிப்பவரக்டைத ் வதரந்்சதடுக்கத ்

சதாடங்கினார.் மனிதரக்ைிடடவய வாழவும், 

மனிதனின் பாவங்களுக்காக பரிபூரண 

தியாகமாக மாறவும் பூமிக்கு வந்த கடவுை் 

தான் என்படதத ் தாம் சதாடரப்ு சகாண்ட 

அடனவருக்கும் சபாருத்தமான வநரத்தில் 

இவயசு தீவிரமாக நிரூபிக்கத் சதாடங்குவார.் 

அவர ்தனது பரிபூரண வாழ்க்டகயின் மூலம் 

இடதச ்சசய்தார,் அவர ்திரைான கூட்டங்கை் 

மற்றும் ொன் பாப்டிஸ்ட் மற்றும் கடவுைின் 

அறிக்டககளுக்கு முன்பாக 

சவைிப்படடயாக நிகழ்த்திய அற்புதங்கை். 

 

இந்த அற்புதங்கைால் பலர ்பயனடடந்தனர.் 

சபாறாடம, சபாறாடம மற்றும் வபராடச 



His mission to proclaim the message of reconciliation, 

redemption and forgiveness of sin was nearing completion. 

At the right time Jesus would give his life as the atoning 

sacrifice for man's sins, the very thing He left Heaven to 

come to earth to do. 

 

"He said to them, 'This is what I told you while I was still 

with you: Everything must be fulfilled that is written about 

me in the Law of Moses, the Prophets and the Psalms.' 

Then he opened their minds so they could understand the 

Scriptures. He told them, "This is what is written: The 

Christ will suffer and rise from the dead on the third day, 

and repentance and forgiveness of sins will be preached in 

his name to all nations, beginning at Jerusalem. You are 

witnesses of these things. I am going to send you what my 

Father has promised; but stay in the city until you have 

been clothed with power from on high.’” (Luke 24:44-49) 

 

As He was ready to return to God, the Father "Jesus came 

to them and said, 'All authority in heaven and on earth has 

been given to me. Therefore, go and make disciples of all 

nations, baptizing them in the name of the Father and of 

the Son and of the Holy Spirit, and teaching them to obey 

everything I have commanded you. And surely, I am with 

you always, to the very end of the age.’” (Matthew 28:18-

20) 

 

For the first time following the sin of Adam and Eve, man 

had a way open for them to be reconciled to God. 
 

Questions 

1. At what time did Jesus come to the Earth? 

   A ___ December 25, the day we refer to as 

Christmas.  

   B ___ When Israel was powerful, so many people 

would praise Him.    

   C ___ At just the right or fullness of time.  

   D ___ We do not know.  

2. Following Gabriel's appearing, Mary was pleased and 

honored to be used by God but Joseph was reluctant, 

fearing what people would say. 

           True ____ False _____ 
 

3. Different New Testament writers recorded Jesus’ 

lineage showing how God was faithful in keeping His 

promise to Abraham, Isaac, Jacob and David. 

           True ____ False _____ 
 

4. While Jesus was here on Earth, He proved He was God 

by 

   A ____ Testimony of Religious leaders 

   B ____ Testimony of John the Baptist 

நிடறந்தவரக்ை் கூட அற்புதங்கை் 

நிகழ்தத்ப்பட்டடத ஒப்புக் சகாை்ை 

வவண்டும். பாசாங்குத்தனமான மதத ்

தடலவரக்ை் அதிகாரம் மற்றும் 

சகௌரவத்திற்கான ஆடச காரணமாக 

அவடர நிராகரித்தனர.் அவ்வாறு சசய்வதன் 

மூலம் அவரக்ை் தங்கை் சசாந்த 

சட்டங்கடையும் மரபுகடையும் கூட 

மீறினாரக்ை், அடத அவரக்ை் 

சவைிப்புறமாக நிடலநிறுத்திக் 

சகாண்டனர.் 

 

அவடரப் பின்பற்றுபவரக்ை் அவருடடய 

சசய்திடயயும், அவருடடய 

உவடமகடையும், அவற்றின் 

விைக்கங்கடையும் வகட்டு, அவருடடய 

அற்புதங்கடைக் கண்டாரக்ை். 

மரித்வதாரிலிருந்து 

உயிரத்ச்தழுப்பப்பட்டவரக்ை், 

பாரட்வயற்றவரக்ை் பாரட்வயற்றவரக்ை், 

காதுவகைாதவரக்ை் மற்றும் அவரக்ைின் 

மதத் தடலவரக்ைால் அப்படிப்பட்டவரக்ை் 

மறுக்கப்படுவடத அவரக்ை் 

கண்டிருக்கிறாரக்ை். ஆனால் அவரக்ை் 

சதரிந்து சகாை்ை வவண்டிய பல விேயங்கை் 

இருந்தன, அதனால் இவயசு சசான்னார,் 

“நான் உங்கைிடம் சசால்ல இன்னும் நிடறய 

இருக்கிறது, நீங்கை் இப்வபாது 

தாங்கக்கூடியடத விட அதிகம். ஆனால் 

அவர,் சத்திய ஆவியானவர ் வரும்வபாது, 

அவர ்உங்கடை எல்லா சத்தியத்துக்குை்ளும் 

வழிநடத்துவார.் தன்னிசட்சயாகப் வபச 

மாட்டார;் அவர ் வகட்படத மட்டுவம 

வபசுவார,் வரவிருப்படத உங்களுக்குச ்

சசால்வார.் என்னுடடயடத எடுத்து 

உங்களுக்குத் சதரியப்படுத்துவதன் மூலம் 

அவர ் எனக்கு மகிடமடயக் 

சகாண்டுவருவார.் (வயாவான் 16:12-14) 

 

அவர ் தனது பிராயசச்ித்த பலிக்கு 

ஆயத்தமாகிக்சகாண்டிருந்தவபாது, அவர ்

செபிதத்ார;் "... அவர ் வானத்டத வநாக்கிப் 

பாரத்்து செபம் சசய்தார:் 'அப்பா, வநரம் 



   C ____ His perfect life, sinless  

   D ____ The miracles He publicly performed 

   E ____  All the above 

   F ____  B, C & D 
 

5. What was the message Jesus preached during his 

ministry on Earth?  

   A ____ A message of redemption  

   B ____ A message of forgiveness of sins by God  

   C ____ A message of reconciliation to God  

   D ____ All the above 

 

2. Christ’s - Witnesses  

During Jesus' earthly ministry it was important that the 

people would come to believe that He was the Messiah, the 

Christ, the Son of God. There were several witnesses who 

proved this to be the truth.  

 

John the Baptist 

John preached a baptism (baptizo, a Greek word meaning 

immersion) for repentance and it was said all Judah came 

to John to be baptized. “Now some Pharisees who had been 

sent questioned him, ‘Why then do you baptize if you are 

not the Christ, nor Elijah, nor the Prophet?’ ‘I baptize with 

water,’ John replied, ‘but among you stands one you do not 

know. He is the one who comes after me, the thongs of 

whose sandals I am not worthy to untie.’” (John 1:24-27) 

... “The next day John saw Jesus coming toward him and 

said, 'Look, the Lamb of God, who takes away the sin of 

the world! This is the one I meant when I said, ‘A man who 

comes after me has surpassed me because he was before 

me.’ I myself did not know him, but the reason I came 

baptizing with water was that he might be revealed to 

Israel.’ Then John gave this testimony: ‘I saw the Spirit 

come down from heaven as a dove and remain on him. I 

would not have known him, except that the one who sent 

me to baptize with water told me, 'The man on whom you 

see the Spirit come down and remain is he who will baptize 

with the Holy Spirit.’ I have seen and I testify that this is 

the Son of God.” (John 1:29-34)  

 

“Then Jesus came from Galilee to the Jordan to be baptized 

by John. But John tried to deter him, saying, ‘I need to be 

baptized by you, and do you come to me?’ Jesus replied, 

‘Let it be so now; it is proper for us to do this to fulfill all 

righteousness.' Then John consented.” (Matthew 3:13-15)  

 

Holy Spirit 

“As soon as Jesus was baptized, he went up out of the 

water. At that moment heaven was opened, and he saw the 

வந்துவிட்டது. உங்கை் மகடன 

மகிடமப்படுத்துங்கை், உங்கை் மகன் 

உங்கடை மகிடமப்படுத்துவார.் 

ஏசனன்றால், நீங்கை் அவருக்குக் சகாடுதத் 

அடனவருக்கும் அவர ் நித்திய ஜீவடனக் 

சகாடுப்பதற்காக, எல்லா ெனங்கை் மீதும் 

அவருக்கு அதிகாரம் அைித்தீரக்ை். ஒவர 

சமய்க் கடவுைாகிய உம்டமயும், நீர ்

அனுப்பிய இவயசு கிறிஸ்துடவயும் அவரக்ை் 

அறிவவத நித்திய வாழ்வு. நீ எனக்குக் 

சகாடுதத் வவடலடயச ் சசய்து பூமியில் 

உனக்குப் சபருடம வசரத்்வதன். இப்வபாதும், 

பிதாவவ, உலகம் வதான்றுவதற்கு முன் நான் 

உம்மிடம் இருந்த மகிடமயால் உமது 

முன்னிடலயில் என்டன 

மகிடமப்படுத்துங்கை். உலகத்திலிருந்து நீர ்

எனக்குக் சகாடுத்தவரக்ளுக்கு நான் 

உன்டன சவைிப்படுத்திவனன். அவரக்ை் 

உன்னுடடயவரக்ை்; நீங்கை் அவற்டற 

எனக்குக் சகாடுதத்ீரக்ை், அவரக்ை் உங்கை் 

வாரத்்டதக்குக் கீழ்ப்படிந்தாரக்ை். நீங்கை் 

எனக்குக் சகாடுத்த அடனத்தும் 

உங்கைிடமிருந்து வந்தடவ என்படத 

இப்வபாது அவரக்ை் அறிவாரக்ை். 

ஏசனன்றால், நீங்கை் எனக்குக் சகாடுதத் 

வாரத்்டதகடை நான் அவரக்ளுக்குக் 

சகாடுத்வதன், அவரக்ை் 

ஏற்றுக்சகாண்டாரக்ை். நான் 

உன்னிடத்திலிருந்து வந்வதன் என்படத 

அவரக்ை் உறுதியாக அறிந்திருந்தாரக்ை், 

நீங்கை் என்டன அனுப்பியதாக அவரக்ை் 

நம்பினாரக்ை். ... “நான் அவரக்ளுக்கு உமது 

வாரத்்டதடயக் சகாடுத்வதன், உலகம் 

அவரக்டை சவறுத்தது, ஏசனன்றால் 

அவரக்ை் என்டன விட உலகத்டதச ்

வசரந்்தவரக்ை் அல்ல. நீ அவரக்டை 

உலகத்திலிருந்து அடழத்துச ் சசல்ல 

வவண்டும் என்பது என் பிராரத்த்டன அல்ல, 

ஆனால் தீயவனிடமிருந்து அவரக்டைப் 

பாதுகாக்க வவண்டும். நான் உலகத்தில் 

இல்லாதது வபால அவரக்ளும் உலகதட்தச ்

வசரந்்தவரக்ை் அல்ல. சத்தியத்தினால் 



Spirit of God descending like a dove and lighting on him.” 

(Matthew 3:16-17a)  

 

God  

“And a voice from heaven said, ‘This is my Son, whom I 

love; with him I am well pleased.’” (Matthew 3:17b)  

Jesus then fasted forty days prior to publicly beginning His 

work. It was at the end of the forty days the Devil seized 

the opportunity to tempt Jesus in his physically weakened 

condition. Although he failed in this attempt, he continued 

to look for opportunity. Jesus then began His ministry. One 

of the first things He did was to select twelve men to train 

and to be witnesses of all He said and did, which was 

mostly public. He performed many miracles proving that 

God was with Him. 

 

Miracles, Signs and Wonders 

He received no training in the Law and Prophets but people 

recognized he spoke with authority; not like the learned 

men, the rabbis, priests, Pharisees, Scribes and other 

religious leaders. To these learned men He was very 

pointed in His remarks calling them hypocrites, and blind 

guides as their hearts, minds and attitude, were so prideful, 

arrogant, haughty, jealous and willing to stop at nothing to 

maintain their place in society. They even attributed His 

many miracles to the Devil rather than giving glory to God. 

Matthew records the following about them in chapter 23: 

vv.  

• 3 – "For they do not practice what they preach." 

• 5 – "Everything they do is done for men to see." 

          •  6 – They love the place of honor at banquets and the 

most important seats in the synagogues.” 

          • 13 – "Woe to you, teachers of the law and Pharisees, 

you hypocrites!" 

• 16 – "Woe to you, blind guides! You say ..."  

• 33 – "You snakes! You brood of vipers! How will 

you escape being condemned to hell?" 

 

Luke adds another charge in 20:47 … You devour, eat up, 

consume, exploit, prey upon widows’ and rob them of their 

resources. They tried many things to trap Him into 

contradictions but failed. They challenged his authority but 

failed. See Luke 20 and Mark 12. 

 

 

Crucifixion 

Events during His Crucifixion witnessed to the fact He was 

the Christ, the Son of God. (Refer to Matthew 27:50-52)  

அவரக்டைப் பரிசுத்தப்படுத்துங்கை்; 

உங்கை் வாரத்ட்த உண்டம. நீங்கை் என்டன 

உலகிற்கு அனுப்பியது வபால், நான் 

அவரக்டை உலகிற்கு அனுப்பிவனன். 

அவரக்ளுக்காக நான் என்டனப் 

பரிசுத்தப்படுத்துகிவறன், அவரக்ளும் 

உண்டமயிவலவய 

பரிசுத்தமாக்கப்படுவாரக்ை். (வயாவான் 17:1-

8; 14-19) நான் அதில் இல்டல என்றாலும். 

சத்தியத்தினால் அவரக்டைப் 

பரிசுத்தப்படுத்துங்கை்; உங்கை் வாரத்்டத 

உண்டம. நீங்கை் என்டன உலகிற்கு 

அனுப்பியது வபால், நான் அவரக்டை 

உலகிற்கு அனுப்பிவனன். அவரக்ளுக்காக 

நான் என்டனப் பரிசுத்தப்படுத்துகிவறன், 

அவரக்ளும் உண்டமயிவலவய 

பரிசுத்தமாக்கப்படுவாரக்ை். (வயாவான் 17:1-

8; 14-19) நான் அதில் இல்டல என்றாலும். 

சத்தியத்தினால் அவரக்டைப் 

பரிசுத்தப்படுத்துங்கை்; உங்கை் வாரத்்டத 

உண்டம. நீங்கை் என்டன உலகிற்கு 

அனுப்பியது வபால், நான் அவரக்டை 

உலகிற்கு அனுப்பிவனன். அவரக்ளுக்காக 

நான் என்டனப் பரிசுத்தப்படுத்துகிவறன், 

அவரக்ளும் உண்டமயிவலவய 

பரிசுத்தமாக்கப்படுவாரக்ை். (வயாவான் 17:1-

8; 14-19) 

 

சமரசம், மீட்பு மற்றும் பாவ மன்னிப்பு பற்றிய 

சசய்திடய அறிவிக்கும் அவரது பணி 

நிடறவடடயும் தருவாயில் இருந்தது. 

சரியான வநரத்தில், மனிதனின் 

பாவங்களுக்குப் பரிகார பலியாக இவயசு தம் 

உயிடரக் சகாடுப்பார,் அவர ்பரவலாகதட்த 

விட்டு பூமிக்கு வந்த காரியம். 

 

"அவர ் அவரக்டை வநாக்கி: நான் 

உங்களுடவன இருந்தவபாது உங்களுக்குச ்

சசான்னது இதுதான்: வமாவசயின் 

நியாயப்பிரமாணதத்ிலும், 

தீரக்்கதரிசிகைிலும், சங்கீதங்கைிலும் 

என்டனப் பற்றி எழுதப்பட்டடவ அடனத்தும் 

நிடறவவற வவண்டும். பின்பு, அவரக்ை் 



• Jesus cried out with a loud voice, and yielded up His 

spirit 

• The curtain of the temple was torn in two from top to 

bottom. 

• The earth shook and the rocks split. 

• The tombs were opened and the bodies of many holy 

people who had died were raised to life and they went 

into the holy city and appeared to many people. 

 

Roman Soldiers 

“When the centurion and those with him who were 

guarding Jesus saw the earthquake and all that had 

happened, they were terrified, and exclaimed, ‘Surely, he 

was the Son of God!’” (Matthew 27:54)  

 

Those Closest to Him - Apostles  

“Therefore, it is necessary to choose one of the men who 

have been with us the whole time the Lord Jesus went in 

and out among us, beginning from John's baptism to the 

time when Jesus was taken up from us. For one of these 

must become a witness with us of his resurrection.” (Acts 

1:21-22) 

 

“That which was from the beginning, which we have 

heard, which we have seen with our eyes, which we have 

looked at and our hands have touched-this we proclaim 

concerning the Word of life. The life appeared; we have 

seen it and testify to it, and we proclaim to you the eternal 

life, which was with the Father and has appeared to us. We 

proclaim to you what we have seen and heard, so that you 

also may have fellowship with us. And our fellowship is 

with the Father and with his Son, Jesus Christ.” (1 John 

1:1-3) 
 

Questions 

1. Immediately when Jesus come up out of the water 

following his baptism a voice from Heaven said that 

Jesus was God’s Son and God was well pleased with 

Him. 

           True ____ False _____ 
 

2. Jesus spoke as one having authority because He was one 

of the learned-men having been schooled in the 

rabbinical schools of the Jews.  

           True ____ False _____ 
 

3. Jesus referred to the Pharisees and Scribes as  

   A ___ blind guide.   . 

   B ___ hypocrites.      

   C ___ thieves.      

   D ___ only A and B 

வவததட்தப் புரிந்துசகாை்ளும்படி 

அவரக்ளுடடய மனடதத ் திறந்து, 

அவரக்ளுக்குச ் சசான்னார:் “கிறிஸ்து 

பாடுபட்டு மூன்றாம் நாைில் 

மரித்வதாரிலிருந்து எழுந்திருப்பார,் 

அவருடடய நாமத்தினாவல 

மனந்திரும்புதலும் பாவமன்னிப்பும் 

பிரசங்கிக்கப்படும்” என்று 

எழுதப்பட்டிருக்கிறது. அடனத்து நாடுகளும், 

செருசவலமில் சதாடங்கி. இடவகளுக்கு 

நீங்கை் சாட்சிகை். என் தந்டத 

வாக்கைிதத்டத நான் உங்களுக்கு அனுப்பப் 

வபாகிவறன்; ஆனால் உன்னதத்திலிருந்து 

வரும் வல்லடமடய நீங்கை் அணியும்வடர 

நகரத்தில் தங்கியிருங்கை்” (லூக்கா 24:44-49) 

 

அவர ் கடவுைிடம் திரும்பத் தயாராக 

இருந்தவபாது, பிதா, "இவயசு அவரக்ைிடம் 

வந்து, "பரவலாகத்திலும் பூமியிலும் எல்லா 

அதிகாரமும் எனக்குக் 

சகாடுக்கப்பட்டுை்ைது, எனவவ, நீங்கை் 

வபாய், எல்லா வதசத்தாடரயும் சீேராக்கி, 

அவரக்ளுக்கு ஞானஸ்நானம் சகாடுங்கை். 

பிதா, குமாரன் மற்றும் பரிசுதத் 

ஆவியானவர,் நான் உங்களுக்குக் 

கட்டடையிட்ட அடனத்டதயும் 

கடடப்பிடிக்க அவரக்ளுக்குக் 

கற்பிக்கிறாரக்ை், நிசச்யமாக நான் 

யுகத்தின் கடடசி வடர எப்வபாதும் 

உங்களுடவன இருக்கிவறன்.'' (மத்வதயு 28:18-

20) 

 

ஆதாம் ஏவாைின் பாவதட்தத் சதாடரந்்து 

முதன்முடறயாக, அவரக்ை் கடவுவைாடு 

சமரசம் சசய்துசகாை்ளும் வழிடய மனிதன் 

திறந்தான். 
 

வகை்விகை் 

1. இவயசு எந்த வநரதத்ில் பூமிக்கு வந்தார?் 

A___ டிசம்பர ் 25, நாம் கிறிஸ்துமஸ் என்று 

குறிப்பிடும் நாை். 

பி ___ இஸ்ரவவல் சக்தி வாய்ந்ததாக 

இருந்தவபாது, பல மக்கை் 

அவடரப் புகழ்வாரக்ை். 



E ___ only B and C. 

  F ___ only A and C.  

   G ___ A, B and C.  
 

4. Jesus' closest friends testified as eye witnesses of His 

miracles, death, burial and especially His resurrection. 

           True ____ False _____ 
 

5. Why was Jesus baptized in water by John the Baptist?  

   A ___ To comply with the Law of Moses  

   B ___ To be forgiven of His sins  

   C ___ To be obedient and to fulfill all righteousness  

   D ___ None of the above  

 

 

3. Ready to Begin 

It is stated in John 1:1-4 In the beginning was the Word, 

and the Word was with God, and the Word was God. He 

was in the beginning with God; all things were made 

through him, and without him was not anything made that 

was made. In him was life, and the life was the light of 

men.”  

 

Therefore, God, the Son, chose to leave the riches and 

glories of Heaven with God, the Father, and God, the Holy 

Spirit, so that He could become the atoning sacrifice for 

man's sins. A perfect sacrifice was needed to reconcile man 

to God. He was born in Bethlehem, fled to Egypt and grew 

in favor with God and man. The citizens of Nazareth 

referred to Him as the son of Joseph, the carpenter.  

 

At the age of twelve He chose to linger in Jerusalem at the 

temple to listen to the teachers and to ask and answer 

questions. It is uncertain if any of these teachers, twenty-

one years later, were among the leaders who sought His 

death. When Joseph and Mary questioned Jesus about His 

decision to stay in Jerusalem, He replied “‘How is it that 

you sought me? Did you not know that I must be in my 

Father's house?”’ as recorded in Luke 2:49. Upon returning 

to Nazareth He “was obedient to them; and his mother kept 

all these things in her heart. And Jesus increased in wisdom 

and in stature, and in favor with God and man.” (Luke 

2:51-52) 

 

About age 30 He left home to begin to accomplish His 

purpose for leaving Heaven and coming to Earth as the 

Word, in the person of Jesus. When John the Baptist was 

baptizing unto repentance Jesus came to him desiring to be 

baptized. John was reluctant “But Jesus answered him, 

சி ___ சரியான வநரத்தில் அல்லது முழு 

வநரத்திலும். 

டி ___ எங்களுக்குத் சதரியாது. 

2. வகப்ரியல் வதான்றியடதத் சதாடரந்்து, 

வமரி கடவுைால் பயன்படுதத்ப்படுவதில் 

மகிழ்சச்ியும் மரியாடதயும் சபற்றார,் 

ஆனால் மக்கை் என்ன சசால்வாரக்வைா 

என்று பயந்து வொசப் தயங்கினார.் 

சரி தவறு _____ 
 

3. ஆபிரகாம், ஐசக், வெக்கப் மற்றும் 

தாவீதுக்குக் சகாடுத்த வாக்டகக் 

கடடப்பிடிப்பதில் கடவுை் எப்படி 

உண்டமயாக இருந்தார ் என்படதக் 

காட்டும் இவயசுவின் பரம்படரடய 

சவவ்வவறு புதிய ஏற்பாட்டு எழுத்தாைரக்ை் 

பதிவு சசய்தனர.் 

சரி தவறு _____ 
 

4. இவயசு பூமியில் இருந்தவபாது, அவர ்

கடவுை் என்படத நிரூபித்தார ்

ஒரு ____ மதத் தடலவரக்ைின் சாட்சியம் 

பி ____ ொன் பாப்டிஸ்ட் சாட்சியம் 

சி ____ அவரது பரிபூரண வாழ்க்டக, 

பாவமற்றது 

D ____ அவர ் பகிரங்கமாக நிகழ்த்திய 

அற்புதங்கை் 

E ____ வமவல உை்ை அடனத்தும் 

எஃப் ____ பி, சி & டி 
 

5. இவயசு பூமியில் ஊழியம் சசய்தவபாது 

பிரசங்கிதத் சசய்தி என்ன? 

ஒரு ____ மீட்பின் சசய்தி 

பி ____ கடவுைால் பாவ மன்னிப்பு சசய்தி 

சி ____ கடவுளுக்கு சமரசம் சசய்யும் 

சசய்தி 

D ____ வமவல உை்ை அடனத்தும் 

 

7. கிறிஸ்துவின் - சாை்சிகள் 

இவயசுவின் பூமிக்குரிய ஊழியத்தின் வபாது, 

அவர ்வமசியா, கிறிஸ்து, கடவுைின் குமாரன் 

என்று மக்கை் நம்புவது முக்கியம். இடத 

உண்டம என்று நிரூபித்த பல சாட்சிகை் 

இருந்தனர.் 

 

ொன் பாப்டிஸ்ட் 



‘Let it be so now; for thus it is fitting for us to fulfill all 

righteousness.' Then he consented. And when Jesus was 

baptized, he went up immediately from the water, and 

behold, the heavens were opened and he saw the Spirit of 

God descending like a dove, and alighting on him; and lo, 

a voice from heaven, saying, 'This is my beloved Son, with 

whom I am well pleased’” (Matthew 3:15-17) confirming 

what John had said prior to Jesus’ baptism. Jesus was led 

to a deserted place where he fasted forty days. During this 

time, he was confronted by the Devil, tempting Him in all 

things like we are tempted as follows: 

   • Desire for food   – lust of the flesh 

   • Desire for power – pride of life 

   • Desire for things – lust of the eye 

 

In each temptation he chose to be obedient and did not sin. 

Time and time again we find Jesus stating his decision to 

be about His Father's business and to do the will of His 

Father. We need to base our choices and decisions on the 

will of the Father. Therefore, it is imperative for us to be 

diligent in our study of His words and the words of the 

apostles who were guided by the Holy Spirit. These words 

referred to as the New Testament allow us to know what to 

do to have our sins forgiven through Christ our atoning 

sacrifice so we can be reconciled to God. 

Jesus faced each challenge and temptation by simply 

doing the will of the one who sent Him to earth. Since 

we were created in God's image, we have the same choice. 

Simply trust and obey. 
 

Questions 

1. According to John, who was in the beginning with God, 

the Father? 

   A ___ The Word  

   B ___ Holy Spirit  

   C ___ Both A and B  
 

2. God, the Son, came to earth to be the sinless sacrifice 

killed by man, who was created in His image, in order to 

provide the means of reconciliation.  

           True ____ False _____ 
 

3. Jesus chose to be baptized by John the Baptist to be 

obedient and fulfill all righteousness.  

           True ____ False _____ 
 

4. Jesus did not yield to the Devil's temptations because He 

was not really human; i.e., not flesh and blood but spirit.  

           True ___  False _____ 
 

5. We need to study the Bible so our decisions can be based 

upon faith through knowledge of will of God.  

வயாவான் மனந்திரும்புதலுக்காக 

ஞானஸ்நானம் (பாப்டிவசா, கிவரக்க 

வாரத்்டதயின் அரத்்தம் மூழ்குதல்) என்று 

பிரசங்கிதத்ார,் வமலும் யூதாக்கை் 

அடனவரும் ஞானஸ்நானம் சபற ொனிடம் 

வந்ததாகக் கூறப்படுகிறது. "இப்வபாது 

அனுப்பப்பட்ட சில பரிவசயரக்ை் அவரிடம், 

'நீங்கை் கிறிஸ்துவும் இல்டல, எலியாவும் 

இல்டல, தீரக்்கதரிசியும் இல்டல என்றால், 

ஏன் ஞானஸ்நானம் சகாடுக்கிறீரக்ை்?" என்று 

வகட்டாரக்ை். நான் தண்ணீரால் 

ஞானஸ்நானம் சகாடுக்கிவறன், ஆனால் 

உங்களுக்குத் சதரியாத ஒருவர ்

உங்கைிடடவய நிற்கிறார ் என்று ொன் 

பதிலைித்தார.் அவவர எனக்குப் பின் 

வருபவர,் யாருடடய சசருப்புகடை 

அவிழ்க்க நான் தகுதியற்றவன்.' (வயாவான் 

1:24-27) ... "மறுநாை் இவயசு தம்மிடம் 

வருவடத வயாவான் பாரத்்து, 'இவதா! 

உலகத்தின் பாவதட்தப் வபாக்குகிற வதவ 

ஆடட்ுக்குட்டி! 'எனக்கு பின்னால் வரும் ஒரு 

மனிதன் எனக்கு முன் இருந்ததால் என்டன 

மிஞ்சிவிட்டான்' என்று நான் சசான்னது 

இடதத்தான். நான் அவடர அறியவில்டல, 

ஆனால் நான் தண்ணீரால் ஞானஸ்நானம் 

சகாடுக்க வந்ததன் காரணம் அவர ்

இஸ்ரவவலுக்கு சவைிப்படுத்தப்பட 

வவண்டும் என்பதற்காகத்தான். பின்னர ்

ொன் இந்த சாட்சியம் அைித்தார:் 

ஆவியானவர ் புறாவாக வானத்திலிருந்து 

இறங்கி வந்து அவரவ்மல் தங்கியிருப்படதக் 

கண்வடன். நீர ் ஞானஸ்நானம் சகாடுக்க 

என்டன அனுப்பியவர,் 'ஆவி இறங்கி வந்து 

நிடலத்திருப்படத நீ பாரக்்கிறவன் பரிசுதத் 

ஆவியால் ஞானஸ்நானம் சகாடுப்பான்' 

என்று சசான்னாவர தவிர, நான் அவடர 

அறிந்திருக்க மாட்வடன். நான் பாரத்வ்தன், 

இவன் வதவனுடடய குமாரன் என்று சாட்சி 

கூறுகிவறன்” என்றார.் (வயாவான் 1:29-34) 

 

“இவயசு வயாவானிடம் ஞானஸ்நானம் சபற 

கலிவலயாவிலிருந்து வயாரத்ானுக்கு வந்தார.் 



           True ____ False _____ 

 

4. Jesus - Doing His Father's Will 

John the Baptist told his followers that Jesus was the Lamb 

of God. God announced at His baptism that Jesus was his 

Son and He was well pleased with Him. Christ began 

telling the Jews about the Kingdom of God, proving His 

words by very powerful miracles that no one could deny, 

not even His enemies. On two occasions they were 

performed before thousands of people when He fed them 

from only a few pieces of fish and bread. He even stopped 

a funeral procession to bring back to life an only child of a 

widow. He healed people who had been blind or crippled 

all their lives, which everyone in the town knew. Lastly, he 

went to a cemetery, opened the grave and brought back to 

life a body that was already decaying. All these statements 

and miracles proved to the honest and sincere people that 

Jesus was the Son of God. They believed. But the religious 

leaders did not believe. They wanted “proof.” 

 

Jesus often used parables during His short ministry. The 

twelve He had selected to be His witnesses asked many 

questions desiring to understand their meaning. On many 

occasions, He took them aside and explained the parables. 

All the while, He continued to tell everyone His Kingdom 

was not of this world, but they had difficulty 

understanding. He constantly mentioned familiar 

prophecies and how they were being fulfilled right before 

their eyes. More and more believed - but not the religious 

leaders. They began looking for ways to entrap and 

discredit Him even discussing ways to kill Him.  

 

Very late in His ministry Jesus began to explain to His 

disciples, especially the twelve, that He was going to be 

betrayed and be crucified. From the beginning of time on 

earth, everything had been planned for this upcoming 

event. The head of that serpent of old, the Devil, would be 

crushed by the descendant of Eve by: 

  • His complete obedience 

  • His death, the perfect sacrifice to atone for sin 

  • His burial, from which He would burst forth 

  • His resurrection, the triumph over death and the grave, 

opening the way for reconciliation to God. 

 

God demands our obedience whether we understand His 

entire purpose behind the command or not. For instance, 

why was Abel's animal sacrifice more pleasing than Cain's 

offering from the fruit of the ground? Or, how could a large 

ஆனால் ொன் அவடனத் தடுக்க முயன்றான், 

'நான் உன்னால் ஞானஸ்நானம் சபற 

வவண்டும், நீ என்னிடம் வருகிறாயா?' அதற்கு 

இவயசு, 'அப்படிவய ஆகட்டும்; எல்லா 

நீதிடயயும் நிடறவவற்றுவதற்கு நாம் 

இடதச ்சசய்வது சரியானது. பின்னர ்ொன் 

ஒப்புக்சகாண்டார.் (மத்வதயு 3:13-15) 

 

பரிசுத்த ஆவி 

“இவயசு ஞானஸ்நானம் சபற்றவுடவன, அவர ்

தண்ணீரிலிருந்து ஏறினார.் அந்த வநரதத்ில் 

சசாரக்்கம் திறக்கப்பட்டது, வமலும் 

கடவுைின் ஆவி புறாடவப் வபால இறங்கி 

வந்து தம்மீது எரிவடதக் கண்டார.் (மதவ்தயு 

3:16-17a) 

 

இடறவன் 

"அப்சபாழுது வானத்திலிருந்து ஒரு குரல், 

'இவர ்நான் வநசிக்கும் என் மகன்; அவர ்மீது 

நான் மிகவும் மகிழ்சச்ியடடகிவறன்.'' 

(மத்வதயு 3:17b) 

இவயசு தம் வவடலடயப் பகிரங்கமாகத ்

சதாடங்குவதற்கு முன் நாற்பது நாட்கை் 

உபவாசம் இருந்தார.் நாற்பது நாட்கைின் 

முடிவில், பிசாசு இவயசுவின் உடல் 

பலவீனமான நிடலயில் அவடரச ்

வசாதிக்கும் வாய்ப்டபப் பயன்படுத்திக் 

சகாண்டார.் இந்த முயற்சியில் 

வதால்வியடடந்தாலும், சதாடரந்்து வாய்ப்பு 

வதடி வந்தார.் பின்னர ் இவயசு தனது 

ஊழியதட்தத் சதாடங்கினார.் அவர ்சசய்த 

முதல் காரியங்கைில் ஒன்று, பன்னிரண்டு 

வபடரத் வதரந்்சதடுத்துப் பயிற்றுவிப்பதும், 

அவர ் சசான்ன மற்றும் சசய்த 

அடனத்திற்கும் சாட்சியாக இருப்பதும், இது 

சபரும்பாலும் சபாதுவில் இருந்தது. கடவுை் 

தன்னுடன் இருக்கிறார ்என்படத நிரூபிக்கும் 

பல அற்புதங்கடை நிகழ்த்தினார.் 

 

அற்புதங்கை், அடடயாைங்கை் மற்றும் 

அதிசயங்கை் 

அவர ் சட்டம் மற்றும் தீரக்்கதரிசிகைில் 

எந்தப் பயிற்சியும் சபறவில்டல, ஆனால் 



boat taking years to build be so important? Or, how could 

putting blood over a door prevent the death of a first-born 

son? Or, how could looking upon a brass snake raised upon 

a pole cure the bite of a poisonous snake? We may or may 

not fully understand God's purpose but we understand we 

must obey God's commands. We must respond with 

complete trust in God and obedience to His commands 

regardless of how illogical it may seem to man's finite 

mind. 

 

So, we see Jesus in complete obedience setting out to 

Jerusalem to die, offering his life as the perfect sacrifice 

for our sins. We see the leaders of the Jews filled with envy, 

hate, jealousy and pride, hiring someone to betray Jesus 

into their hands so they could kill Him. We see a Roman 

judge finding Him innocent and undeserving of death but 

willing to kill Him to please the Jews. Jesus willingly gave 

his life as the perfect sacrifice to atone for man's sin so 

man could be reconciled to God through obedient faith 

in Him.  
 

Questions 

1. Obedience to God is doing what He desires because we 

have faith in His faithfulness even when we do not fully 

understand how or why. 

           True ____ False _____ 
 

2. Knowing He would die when He returned to Jerusalem, 

Jesus still went there for that very purpose. That was 

why He came to Earth. 

           True ____ False _____ 
 

3. What proof was given that Jesus was the Christ, Son of 

God? 

   A ____ Miracles  

   B ____ Acknowledgment by John the Baptist  

   C ____ Statement by God Himself 

   D ____ All the above  
 

4. Jesus went to Jerusalem near the end of His ministry 

because 

   A ___ His disciples wanted to go there for the 

Passover.  

   B ___ The Roman government required everyone to 

go here to be counted and pay their taxes.  

 C ___ He wanted to offer proof to the Pharisees and 

Scribes that He was the Son of God. 

D ___ It was time to complete His mission for coming 

to Earth by freely giving His life as an atoning 

sacrifice of mankind's sins. 
 

5. Pilate, a Roman official, found Him innocent. 

அவர ் அதிகாரத்துடன் வபசுவடத மக்கை் 

அங்கீகரிதத்ாரக்ை்; கற்றறிந்த மனிதரக்ை், 

குருமாரக்ை், குருக்கை், பரிவசயரக்ை், 

வவதபாரகரக்ை் மற்றும் பிற மதத ்

தடலவரக்டைப் வபால் அல்ல. இந்த 

கற்றறிந்த மனிதரக்ளுக்கு அவர ்அவரக்டை 

நயவஞ்சகரக்ை் என்றும், அவரக்ைின் இதயம், 

மனம் மற்றும் மனப்பான்டம வபான்ற 

குருடட்ு வழிகாட்டிகை் என்றும் அவர ் தனது 

கருத்துக்கடை மிகவும் சுட்டிக்காட்டினார,் 

அவரக்ை் மிகவும் சபருடமயாகவும், 

திமிரப்ிடித்தவரக்ைாகவும், ஆணவமாகவும், 

சபாறாடம சகாண்டவரக்ைாகவும், 

சமூகத்தில் தங்கை் இடத்டதத ் தக்கடவக்க 

எடதயும் நிறுத்தத் தயாராகவும் இருந்தனர.் 

கடவுளுக்கு மகிடமடயக் சகாடுப்பதற்குப் 

பதிலாக பிசாசுக்கு அவருடடய பல 

அற்புதங்கடைச ் சசான்னாரக்ை். மத்வதயு 

அவரக்டைப் பற்றி அத்தியாயம் 23 இல் 

பின்வருமாறு பதிவு சசய்கிறார:் vv. 

• 3 - "அவரக்ை் பிரசங்கிப்படத அவரக்ை் 

நடடமுடறப்படுத்துவதில்டல." 

• 5 – "அவரக்ை் சசய்யும் அடனத்தும் 

ஆண்கை் பாரக்்க வவண்டும்." 

• 6 - அவரக்ை் விருந்துகைில் மரியாடதக்குரிய 

இடத்டதயும் செப ஆலயங்கைில் மிக 

முக்கியமான இருக்டககடையும் 

விரும்புகிறாரக்ை். 

• 13 – "நியாயப் வபாதகரக்வை, பரிவசயரக்வை, 

மாய்மாலக்காரரக்வை, உங்களுக்கு 

ஐவயா!" 

• 16 – "குருடட்ு வழிகாட்டிகவை, 

உங்களுக்கு ஐவயா! நீங்கை் 

சசால்கிறீரக்ை் ..." 

• 33 – "பாம்புகவை! விரியன் பாம்புக் 

குஞ்சுகவை! நரகதத்ில் தை்ைப்படுவடத 

எப்படித் தப்புவீரக்ை்?" 

 

லூக்கா 20:47 இல் மற்சறாரு குற்றசச்ாட்டடச ்

வசரக்்கிறார ் ... நீங்கை் தின்று, தின்று, 

நுகரந்்து, சுரண்ட, விதடவகடை 

இடரயாக்கி, அவரக்ைின் வைங்கடை 



         True ____ False _____ 

 

5. The Good News 

God created man in His nature of love, mercy, peace, 

faithfulness and truth. He instructed him to tend the garden 

and not to eat of the tree of the knowledge of good and evil. 

Apparently, man only knew about good, God’s nature and 

not of evil. By giving man instructions it is clear that man 

was also created with the ability to reason and make 

decisions. This must be true as he decided to believe a lie 

and chose to act upon it. By this act of rebellion man 

separated himself from God and allowed Satan to control 

him through death. Man, now needed a redeemer to 

remove his sins and the power over him. But what would 

that take? Not sacrifices of bulls and goats. (Hebrews 

10:14) 

 

A Savior Prophesied 

• Years earlier Abraham was told that through him 

all nations of the earth would be blessed.  

• God said that through David, a descendant of 

Isaac, Abraham’s son of promise, “He shall build 

a house for my name, and I will establish the 

throne of his kingdom forever.” (2 Samuel 7:13) 

• Isaiah prophesied “Therefore the Lord himself will 

give you a sign: behold, a virgin shall conceive, 

and bear a son, and shall call his name Immanuel 

(meaning God with us).” (Isaiah 7:14)    

• Hundreds of years later the Gabriel told the virgin 

Mary she would have a son and his name will be 

Jesus. “He will be great and will be called the Son 

of the Most-High. And the Lord God will give to 

him the throne of his father David, and he will 

reign over the house of Jacob forever, and of his 

kingdom there will be no end." (Luke 1:31-33)   

 

Testimony about the Savior 

• The Messiah’s birth was announced by the angel 

to shepherds 

• John, the Baptist, testified "Behold, the Lamb of 

God, who takes away the sin of the world!” (John 

1:29)   

• At his immersion in the Jordan River by John “a 

voice from heaven said, ‘This, is my beloved Son, 

with whom I am well pleased.’” (Matthew 3:17) 

• In the synagogue in his home town of Nazareth 

Jesus read from the prophet Isaiah “The Spirit of 

the Lord is upon me, because he has anointed me 

to proclaim good news to the poor” and He then to 

சகாை்டையடிக்கிறீரக்ை். அவடர 

முரண்பாடுகைில் சிக்க டவக்க அவரக்ை் பல 

முயற்சிகடை வமற்சகாண்டனர ் ஆனால் 

வதால்வியடடந்தனர.் அவரக்ை் அவரது 

அதிகாரத்டத சவால் சசய்தனர ் ஆனால் 

வதால்வியடடந்தனர.் லூக்கா 20 மற்றும் 

மாற்கு 12ஐப் பாரக்்கவும். 

 

 

சிலுடவ மரணம் 

அவர ் சிலுடவயில் அடறயப்பட்டவபாது 

நடந்த நிகழ்வுகை், அவர ் கடவுைின் 

குமாரனாகிய கிறிஸ்து என்பதற்கு 

சாட்சியாக இருந்தார.் (மத்வதயு 27:50-52 ஐப் 

பாரக்்கவும்) 

• இவயசு உரத்த குரலில் கூக்குரலிட்டார,் 

வமலும் அவரது ஆவிடய 

விட்டுக்சகாடுத்தார•் ஆலயத்தின் திடர 

வமலிருந்து கீழாக இரண்டாகக் கிழிந்தது. 

• பூமி அதிரந்்தது, பாடறகை் பிைந்தன. 

• கல்லடறகை் திறக்கப்பட்டு இறந்த பல 

புனிதரக்ைின் உடல்கை் 

உயிரத்ச்தழுப்பப்பட்டன, அவரக்ை் 

புனித நகரத்திற்குை் சசன்று பல 

மக்களுக்குத் வதான்றினர.் 

 

வராமன் சிப்பாய்கை் 

"நூற்றுவர ் தடலவனும் அவவராடு 

இவயசுடவக் காவல் காதத்வரக்ளும் 

நிலநடுக்கத்டதயும் நிகழ்ந்த 

அடனதட்தயும் கண்டு, திகிலடடந்து, 

'நிசச்யமாக அவர ் கடவுைின் மகன்' என்று 

கூசச்லிட்டனர"் (மதவ்தயு 27:54) 

 

அவருக்கு சநருக்கமானவரக்ை் - 

அப்வபாஸ்தலரக்ை் 

“எனவவ, வயாவானின் ஞானஸ்நானம் 

சதாடங்கி இவயசு நம்மிடமிருந்து 

எடுக்கப்பட்ட காலம் வடர கரத்்தராகிய 

இவயசு நம்மிடடவய உை்வையும் 

சவைிவயயும் சசன்ற காலம் முழுவதும் 

நம்முடன் இருந்தவரக்ைில் ஒருவடரத ்

வதரந்்சதடுப்பது அவசியம். அவரக்ைில் 



them “Today this Scripture has been fulfilled in 

your hearing.” (Luke 4:18a-21) 

 

To confirm these statements Jesus publicly healed many 

sick, blind, deaf and raised up some who had died, one 

whose body was decaying.  

 

The Atoning Sacrifice 

A sinless blood sacrifice was needed to remove sin from 

man. Therefore, Christ offered to God His earthly body as 

that sacrifice allowing the Romans and Jews to crucify 

Him. He was buried in a borrowed tomb. God accepted His 

offering by resurrecting Him which removed all doubt that 

Jesus was God who came to earth in the flesh of man, His 

creation. This was necessary as men need to know they 

could put their trust in Christ and in His power and 

authority to forgive sins.  

 

The masses had heard His teachings but did not 

understand. They were so different than their traditions. 

His was a message of Love.  As shown in the following 

scriptures.  

• Luke 19:10 – “For the Son of Man came to seek and 

to save the lost."  

• Matthew 11:28 – “Come to me, all who labor and are 

heavy laden, and I will give you rest.” 

• 2 Peter 3:9 – “The Lord is not slow to fulfill his 

promise as some count slowness, but is patient 

toward you, not wishing that any should perish, but 

that all should reach repentance.” 

• Acts 4:11-12 – “This Jesus is the stone that was 

rejected by you, the builders, which has become the 

cornerstone.  And there is salvation in no one else, for 

there is no other name under heaven given among 

men by which we must be saved."  

• Ephesians 1:6-9 – “In him (Christ) we have 

redemption through his blood, the forgiveness of our 

trespasses, according to the riches of his grace 8 

which he lavished upon us.” 

 

The Good News - Gospel 

Therefore, since redemption is found in Christ, then Christ 

must be the Good News, the Gospel, which is summed up 

as follows: 

°  In the beginning was the Word, Jesus, Christ, 

Anointed One.    

°  The Word became flesh and lived among men. 

°  Christ had no sin. 

°  Jesus was obedient to the Father’s will even His death 

on the cross. 

ஒருவர ் அவருடடய உயிரத்ச்தழுதலுக்கு 

நம்முடன் சாட்சியாக இருக்க வவண்டும். 

(அப்வபாஸ்தலர ்1:21-22) 

 

“ஆரம்பத்தில் இருந்தடதயும், நாங்கை் 

வகட்டடதயும், நாங்கை் எங்கை் கண்கைால் 

கண்டடதயும், நாங்கை் பாரத்த்டதயும், 

எங்கை் டககடைத ் சதாட்டடதயும், ஜீவ 

வாரத்்டதடயக் குறித்து நாங்கை் 

அறிவிக்கிவறாம். உயிர ் வதான்றியது; 

நாங்கை் அடதக் கண்டு சாட்சிசகாடுத்து, 

பிதாவினிடத்தில் இருந்து எங்களுக்குத ்

வதான்றிய நித்திய ஜீவடன உங்களுக்கு 

அறிவிக்கிவறாம். நாங்கை் கண்டடதயும் 

வகட்டடதயும் உங்களுக்கு அறிவிக்கிவறாம், 

இதனால் நீங்களும் எங்கவைாடு கூட்டுறவு 

சகாை்ை வவண்டும். வமலும் நம்முடடய 

ஐக்கியம் பிதாவுடனும் அவருடடய 

குமாரனாகிய இவயசு கிறிஸ்துவுடனும் 

இருக்கிறது.” (1 வயாவான் 1:1-3) 
 

வகை்விகை் 

3. ஞானஸ்நானம் சபற்ற இவயசு 

தண்ணீரிலிருந்து சவைிவய வந்த 

உடவனவய, பரவலாகத்திலிருந்து ஒரு 

குரல் வகட்டது, இவயசு கடவுைின் மகன் 

என்றும் கடவுை் அவர ்மீது மிகவும் 

மகிழ்சச்ியடடந்தார ்என்றும் கூறினார.் 

சரி தவறு _____ 
 

2. இவயசு அதிகாரம் உை்ைவராகப் வபசினார,் 

ஏசனன்றால் யூதரக்ைின் ரபினிக்கல் 

பை்ைிகைில் படித்தவரக்ைில் அவர ்

ஒருவராக இருந்தார.் 

சரி தவறு _____ 
 

3. இவயசு பரிவசயரக்டையும் 

வவதபாரகரக்டையும் இவ்வாறு 

குறிப்பிட்டார ்

ஒரு ___ குருட்டு வழிகாட்டி.  . 

பி ___ நயவஞ்சகரக்ை்.    

சி ___ திருடரக்ை்.   

டி ___ ஏ மற்றும் பி மட்டுவம 

E ___ மட்டும் B மற்றும் C. 



°  God resurrected Him from the grave thereby 

conquering death, freeing man from Satan’s grip - the 

result of sin. 

°  Christ ascended back from where He descended, 

Heaven. 

°  He taught that those who were cleansed of sin 

following their death to sin and burial by immersion 

in water into his death and who continued to walk 

faithfully in his Word would live eternally with Him.  

 

It is in Christ we are reconciled for "Jesus answered, 'I 

am the way and the truth and the life. No one comes to 

the Father except through me.’” (John 14:6) And "This 

is love for God: to obey his commands. And his 

commands are not burdensome." (1 John 5:3) 
 

 Questions 

1. Jesus was God who came to earth in human form to 

become the atoning sacrifice for man’s sins? 

           True ___ False _____ 
 

2. There is no proof or witnesses that Jesus had the 

authority and power of God. 

True ___ False _____ 
 

3. Where is salvation found 

A. ____    Hindu deities 

B. ____    Jesus, the Christ 

C. ____    Muhammad 

D. ____    Moses 

E. ____    Pope 
 

4. The Good News is Christ, His life, death, burial, 

resurrection and ascension that provided man the 

opportunity to be forgiven of their sins and be 

reconciled to God? 

True ____    False ____ 
 

5. There are many ways to come and be reconciled to 

the Father? 

True ____    False ____  

 

6.Christ’s Church 

“Because it is impossible for the blood of bulls and goats 

to take away sins. Therefore, when Christ came into the 

world, he said: ‘Sacrifice and offering you did not desire, 

but a body you prepared for me; … “then he said, ‘Here I 

am, I have come to do your will.’ He sets aside the first to 

establish the second. And by that will, we have been made 

holy through the sacrifice of the body of Jesus Christ once 

for all.” … “Then hath he said, Lo, I am come to do thy 

F ___ மட்டும் A மற்றும் C. 

ஜி ___ ஏ, பி மற்றும் சி. 
 

4. இவயசுவின் மிக சநருங்கிய நண்பரக்ை் 

அவருடடய அற்புதங்கை், மரணம், அடக்கம் 

மற்றும் குறிப்பாக அவரது உயிரத்ச்தழுதல் 

ஆகியவற்றின் கண் சாட்சிகைாக 

சாட்சியமைித்தனர.் 

சரி தவறு _____ 
 

5. வயாவான் ஸ்நானகனால் இவயசு ஏன் 

தண்ணீரில் ஞானஸ்நானம் சபற்றார?் 

A ___ வமாவசயின் சட்டத்திற்கு இணங்க 

பி ___ அவரது பாவங்கடை மன்னிக்க 

வவண்டும் 

சி ___ கீழ்ப்படிதல் மற்றும் அடனத்து 

நீதிடயயும் நிடறவவற்றுவது 

D ___ வமவல எதுவும் இல்டல 

 

 

8. ததாைங்குவதற்கு தயார் 

இது வயாவான் 1:1-4 இல் கூறப்பட்டுை்ைது 

ஆதியில் வாரத்்டத இருந்தது, அந்த 

வாரத்்டத வதவவனாடு இருந்தது, அந்த 

வாரத்்டத வதவனாக இருந்தது. அவர ்

ஆதியில் கடவுவைாடு இருந்தார;் சகலமும் 

அவர ் மூலமாக உண்டானது, அவர ்

இல்லாமல் உண்டானது எதுவும் 

உண்டாகவில்டல. அவருக்குை் ஜீவன் 

இருந்தது, அந்த ஜீவன் மனிதரக்ளுக்கு 

சவைிசச்மாயிருந்தது.” 

 

எனவவ, கடவுை், மகன், கடவுை், தந்டத 

மற்றும் கடவுை், பரிசுத்த ஆவியானவருடன் 

பரவலாகத்தின் சசல்வங்கடையும் 

மகிடமகடையும் விட்டுவிடுவடதத ்

வதரந்்சதடுத்தார,் இதனால் அவர ்மனிதனின் 

பாவங்களுக்கு பரிகார பலியாக மாறினார.் 

மனிதடன கடவுளுடன் சமரசம் சசய்ய ஒரு 

பரிபூரண தியாகம் வதடவப்பட்டது. அவர ்

சபத்லவகமில் பிறந்தார,் எகிப்துக்கு தப்பி 

ஓடி, கடவுளுக்கும் மனிதருக்கும் ஆதரவாக 

வைரந்்தார.் நாசவரதத்ின் குடிமக்கை் அவடர 



will. He taketh away the first, that he may establish the 

second.  By which will we have been sanctified through 

the offering of the body of Jesus Christ once for all.” … 

“But when this priest had offered for all time one sacrifice 

for sins, he sat down at the right hand of God. Since that 

time, he waits for his enemies to be made his footstool, 

because by one sacrifice he has made perfect forever those 

who are being made holy.” (Hebrews 10:4-5, 9-10, 12-14) 

This is the atoning sacrifice to destroy the sting of death 

caused by sin and to cleanse man of his sins. 

 

During His ministry, Jesus asked His disciples “‘But what 

about you?’ he asked. ‘Who do you say I am?’ Simon Peter 

answered, ‘You are the Christ, the Son of the living God.’ 

– ‘And I tell you, you are Peter, and on this rock, I will 

build my church (His called-out people), and the powers of 

death shall not prevail against it.’” (Matthew 16:15-16-18) 

Therefore, the foundation of “my church” is the person 

Jesus, the Son of God. 

 

Before “my church” could become reality, death needed to 

be conquered and the sacrifice for sin had to be made. 

Following the mockery of a trial with its perverted justice, 

the Romans crucified the innocent Son of God. The 

judicial charge against Him, JESUS OF NAZARETH, 

KING OF THE JEWS, was fastened to the cross.  

 

The hypocritical Jewish religious leaders mocked Him and 

looked upon his crucifixion with great pleasure, but that 

was soon interrupted as darkness fell over Jerusalem for 

three hours just before His death. John tells us in John 

19:30 that just, before He died, Jesus said, "It is finished”. 

He had completed His mission for the redemption of 

mankind by His atoning sacrifice. The way was open for 

man to be reconciled to God. 

 

Jews 

On Pentecost Day 10 days after Christ ascended back to 

heaven His Spirit was poured out to all men. Then Peter 

and the other apostles proclaimed to those gathered that 

forgiveness of sins was now available as the atoning 

sacrifice had been made when Christ was crucified, 

resurrected by God and returned to be with the Father 

having conquered death, Satan’s hold over man. Some 

3,000 heard this message, repented asking “what shall we 

do,” and were immersed into Christ death (Acts 2:14-38). 

Then God added them to Christ’s church also referred to as 

Body of Christ. (Acts 2:41) 

 

வொசப்பின் மகன், தசச்ன் என்று 

குறிப்பிட்டனர.் 

 

பன்னிரண்டாம் வயதில், எருசவலம் 

வகாவிலில் ஆசிரியரக்ை் சசால்வடதக் 

வகட்கவும் வகை்விகடைக் வகட்கவும் 

பதிலைிக்கவும் அவர ் வதரவ்ு சசய்தார.் 

இருபதச்தாரு ஆண்டுகளுக்குப் பிறகு, 

அவரது மரணதட்தத் வதடிய தடலவரக்ைில் 

இந்த ஆசிரியரக்ைில் யாராவது இருந்தாரா 

என்பது நிசச்யமற்றது. வயாவசப்பும் 

மரியாளும் இவயசுடவ எருசவலமில் 

தங்குவதற்கான முடிடவப் பற்றிக் 

வகட்டவபாது, அவர ் பதிலைித்தார:் "நீங்கை் 

என்டன எப்படித் வதடினீரக்ை்? நான் என் 

பிதாவின் வீட்டில் இருக்க வவண்டும் என்று 

உங்களுக்குத் சதரியாதா?” என்று லூக்கா 2:49 

இல் பதிவு சசய்யப்பட்டுை்ைது. 

நாசவரத்துக்குத் திரும்பியதும் அவர ்

“அவரக்ளுக்குக் கீழ்ப்படிந்தார;் அவனுடடய 

தாய் இவற்டறசயல்லாம் தன் இதயத்தில் 

டவத்திருந்தாை். வமலும் இவயசு 

ஞானத்திலும் வைரச்ச்ியிலும், கடவுை் மற்றும் 

மனிதரக்ைின் தயவிலும் வைரந்்தார.் (லூக்கா 

2:51-52) 

 

ஏறக்குடறய 30 வயதில், அவர ்பரவலாகத்டத 

விட்டு பூமிக்கு வருவதற்கான வநாக்கதட்த 

நிடறவவற்றத ் சதாடங்குவதற்காக வீடட்ட 

விட்டு சவைிவயறினார,் இவயசுவின் நபராக. 

வயாவான் ஸ்நானகர ்மனந்திரும்புவதற்காக 

ஞானஸ்நானம் சகாடுக்கும்வபாது, இவயசு 

ஞானஸ்நானம் சபற விரும்பி அவரிடம் 

வந்தார.் ொன் தயங்கினார ் "ஆனால் இவயசு 

அவனுக்குப் பிரதியுதத்ரமாக, 'இப்வபாது 

அப்படிவய ஆகட்டும்; ஏசனன்றால், எல்லா 

நீதிடயயும் நிடறவவற்றுவது நமக்குப் 

சபாருதத்மானது. பிறகு சம்மதித்தார.் 

இவயசு ஞானஸ்நானம் சபற்றவுடன், அவர ்

உடனடியாக தண்ணீரிலிருந்து வமவல 

சசன்றார,் இவதா, வானம் திறக்கப்பட்டது, 

கடவுளுடடய ஆவி புறாடவப் வபால இறங்கி, 

அவர ்மீது இறங்குவடதக் கண்டார.் இவதா, 



Gentiles 

“I delivered to you as of first importance what I also 

received: that Christ died for our sins in accordance with 

the Scriptures, that he was buried, that he was raised on the 

third day in accordance with the Scriptures.” (1 

Corinthians 15:3-5) “Do you not know that all of us who 

have been baptized into Christ Jesus were baptized 

(immersed) into his death?  We were buried therefore 

with him by baptism into death, in order that, just as 

Christ was raised from the dead by the glory of the Father, 

we too might walk in newness of life. For if we have been 

united with him in a death like his, we shall certainly be 

united with him in a resurrection like his.” (Romans 6:3-5)  

 

Summary 

“The Lamb of God who takes away the sin of the world” 

(John 1:29-30)! 

• Christ’s mission was to remove sin from man 

• Jesus lived among men without sin 

• God made Jesus to be sin  

• Christ died with the man’s sins place upon Him 

• Christ removes sins through trust and obedience 

when man 

o Dies to sin  

o Is buried with their sins into Christ’s death  

o Is raised a new creation by God free of past 

sins  

o Is put by God into Christ’s spiritual body, 

His Church 

 

Christ’s church is not building or an organization as some 

think. It is people called out of sin into righteousness, put 

into Christ Body to be living sacrifices by worshipping in 

songs, prayers and the doing of good works, thus 

glorifying God daily. They assemble together to encourage 

each other unto faithfulness by singing, praying, 

disciplining, giving and evangelizing and remembering 

Christ who gave Himself as the only atoning sacrifice for 

forgiveness of sins known as the Lord’s Supper. 
 

Questions 

1. Christ offered His sinless body to God to atone 

for man’s sins   

True ____ False _____ 
 

2. These saved people, those put into Christ’s body, 

are a living organism doing the will of God, not 

an organization.  

     True ____ False _____ 
 

இவன் என் அன்பாரந்்த குமாரன், இவரில் 

நான் பிரியமாயிருக்கிவறன் என்று 

பரவலாகத்திலிருந்து ஒரு சதத்ம் வகட்டது.” 

(மத்வதயு 3:15-17) இவயசுவின் 

ஞானஸ்நானத்திற்கு முன்பு வயாவான் 

சசான்னடத உறுதிப்படுத்துகிறது. இவயசு 

நாற்பது நாட்கை் உண்ணாவிரதம் இருந்த 

ஒரு வனாந்திர இடத்திற்கு அடழத்துச ்

சசல்லப்பட்டார.் இந்த வநரத்தில், அவர ்

பிசாசால் எதிரப்்பட்டார,் 

• உணவின் மீது ஆடச - சடதயின் இசட்ச 

• அதிகார ஆடச - வாழ்வின் சபருடம 

• விேயங்கைில் ஆடச - கண்ணின் இசட்ச 

 

ஒவ்சவாரு வசாதடனயிலும் அவர ்

கீழ்ப்படிதடலத் வதரந்்சதடுத்தார,் பாவம் 

சசய்யவில்டல. இவயசு தனது தந்டதயின் 

வியாபாரதட்தப் பற்றியும், தம் தந்டதயின் 

சித்தத்டதச ்சசய்வதற்கும் தனது முடிடவக் 

கூறுவடத நாம் மீண்டும் மீண்டும் 

காண்கிவறாம். நாம் நமது 

விருப்பங்கடையும் முடிவுகடையும் 

தந்டதயின் விருப்பத்தின் அடிப்படடயில் 

எடுக்க வவண்டும். எனவவ, அவருடடய 

வாரத்்டதகடையும், பரிசுத்த ஆவியால் 

வழிநடதத்ப்பட்ட அப்வபாஸ்தலரக்ைின் 

வாரத்்டதகடையும் படிப்பதில் நாம் 

சிரதட்தயுடன் இருப்பது மிகவும் 

அவசியமாகும். புதிய ஏற்பாட்டில் 

குறிப்பிடப்படும் இந்த வாரத்ட்தகை், 

நம்முடடய பாவநிவாரண பலியாகிய 

கிறிஸ்துவின் மூலம் நம்முடடய பாவங்கை் 

மன்னிக்கப்படுவதற்கு என்ன சசய்ய 

வவண்டும் என்படத அறிய அனுமதிக்கிறது, 

இதனால் நாம் கடவுளுடன் ஒப்புரவாக 

முடியும். 

இயயசு தம்டம பூமிக்கு அனுப்பியவரின் 

சித்தத்டதச ்தசய்வதன் மூலம் ஒவ்தவாரு 

சவாடலயும் யசாதடனடயயும் 

எதிர்தகாண்ைார்.நாம் கடவுைின் சாயலில் 

படடக்கப்பட்டிருப்பதால், நமக்கும் அவத 



3. The church is people called out of sin into God 

righteousness                

    True ____ False _____ 
 

4. The foundation of Christ’s church is 

A. ____ The apostles 

B. ____ Temples and church sanctuaries 

C. ____ Jesus, the Christ, the Son of God  
 

5. People are added to Christ’s Body, His church, by 

A. ____ Inheritance 

B. ____ Vote of members 

C. ____ God 

 

7. Choices of Bible Characters 

Every day we make many decisions, most of which are 

routine such as what we eat or wear and where we go. 

Occasionally man's choices result in unexpected joy and 

happiness while others bring disappointment and 

heartache. Often, we are called upon to make major 

choices that affect entire family relationships which could 

involve religion, jobs with possible relocation or life and 

death matters. Probably all of us have known individuals 

who have made some bad decisions and others who have 

made some good decisions. Regardless of whether good or 

bad our choices have some type of consequence.  

 

The following are some examples in the Bible of:  

 

Decisions - Consequences 

° Adam & Eve eat of forbidden fruit - Death, banned from 

Eden and pain 

° Cain offered an unacceptable sacrifice - Reprimanded by 

God  

° Cain killed his brother - Became a marked wanderer 

° Noah built the ark - Considered righteous & saved man  

° Abraham sacrificed his son - Received promises  

° Moses chose God - Became the leader of great nation 

° Mary desired to be used by God - Birth of Jesus who 

became our sin sacrifice  

° Judas betrayed Jesus for money - Committed suicide  

° Paul repented, obeyed and was baptized - Became the 

Apostle to the Gentiles 

 

Each day we face choices involving our growth in the 

knowledge of God and in our understanding of how we can 

obey his commands so we can please Him. Consider the 

following: 

°  Will we be honest in our business, family and 

spiritual life? 

வதரவ்ு இருக்கிறது. சவறுமவன நம்புங்கை் 

மற்றும் கீழ்ப்படிதல். 
 

வகை்விகை் 

1. வயாவானின் கூற்றுப்படி, பிதாவாகிய 

கடவுளுடன் ஆதியில் இருந்தவர ்யார?் 

ஒரு ___ வாரத்ட்த 

பி ___ பரிசுத்த ஆவி 

சி ___ ஏ மற்றும் பி இரண்டும் 
 

2. கடவுை், மகன், மனிதனால் சகால்லப்பட்ட 

பாவமற்ற பலியாக பூமிக்கு வந்தார,் அவர ்

தனது சாயலில் சிருே்டிக்கப்பட்டார,் 

சமரசத்திற்கான வழிமுடறகடை 

வழங்குவதற்காக. 

சரி தவறு _____ 
 

3. இவயசு கீழ்ப்படிந்து எல்லா நீதிடயயும் 

நிடறவவற்ற வயாவான் ஸ்நானகனால் 

ஞானஸ்நானம் சபறத் வதரந்்சதடுதத்ார.் 

சரி தவறு _____ 
 

4. பிசாசின் வசாதடனகளுக்கு இவயசு 

அடிபணியவில்டல, ஏசனன்றால் அவர ்

உண்டமயில் மனிதர ்அல்ல; அதாவது, சடத 

மற்றும் இரதத்ம் அல்ல, ஆனால் ஆவி. 

சரி தவறு _____ 
 

5. நாம் டபபிடைப் படிக்க வவண்டும், எனவவ 

நமது முடிவுகை் கடவுைின் சித்ததட்தப் 

பற்றிய அறிவின் மூலம் விசுவாசத்தின் 

அடிப்படடயில் இருக்க முடியும். 

சரி தவறு _____ 

 

9. இயயசு - தந்டதயின் சித்தத்டதச ்

தசய்தல் 

இவயசு கடவுைின் ஆடட்ுக்குட்டி என்று ொன் 

பாப்டிஸ்ட் தம் சீடரக்ைிடம் கூறினார.் இவயசு 

தம்முடடய குமாரன் என்றும், அவர ்அவடரப் 

பற்றி மிகவும் பிரியமானவர ்என்றும் கடவுை் 

ஞானஸ்நானத்தில் அறிவித்தார.் கிறிஸ்து 

யூதரக்ைிடம் கடவுைின் ராெ்யதட்தப் பற்றி 

சசால்லத் சதாடங்கினார,் அவருடடய 

வாரத்்டதகடை யாராலும் மறுக்க முடியாத 

சக்திவாய்ந்த அற்புதங்கை் மூலம் 



°  Will we be faithful to our self, spouse and 

children? 

°  Will we control our mind, eyes and tongue? 

°  Will we give thanks to God in all things? 

° Will we humble ourselves and obey God so we can 

be reconciled to Him?  

 

Questions 

1. Every decision in life is a major decision. 

           True ___ False _____ 
 

2. Often our decisions have major consequences on our 

lives.  

           True ___ False _____ 
 

3. Bible examples of choices reveal that choices of 

disobedience bring pain and sadness while choice of 

obedience brings joy and happiness.   

          True ___ False _____ 
 

4. Since one does not have total control over what he sees 

and hears, he is forced to linger on them.  

True ___ False ____    
 

5. People have a choice in who they accept and obey. 

      True ___ False _____ 

 

8. Choice - Belief in Jesus as God 

The same Jesus who preached repentance also preached:  

“... whoever lives and believes in me shall never die. Do 

you believe this?” (John 11:26) 

 

“The kingdom of God is near. Repent and believe the good 

news!” (Mark 1:15) 

 

“Then Jesus cried out, 'When a man believes in me, he does 

not believe in me only, but in the one who sent me. When 

he looks at me, he sees the one who sent me. I have come 

into the world as a light, so that no one who believes in me 

should stay in darkness. As for the person who hears my 

words but does not keep them, I do not judge him. For I 

did not come to judge the world, but to save it. There is a 

judge for the one who rejects me and does not accept my 

words; that very word which I spoke will condemn him at 

the last day. For I did not speak of my own accord, but the 

Father who sent me commanded me what to say and how 

to say it. I know that his command leads to eternal life. So, 

whatever I say is just what the Father has told me to say.’” 

(John 12:44-50) 

நிரூபிதத்ார,் அவருடடய எதிரிகை் கூட. 

இரண்டு சந்தரப்்பங்கைில், 

ஆயிரக்கணக்கான மக்கை் முன்னிடலயில் 

அவர ் ஒரு சில மீன் மற்றும் சராட்டிகடை 

மட்டுவம அவரக்ளுக்கு உணவைித்தார.் ஒரு 

விதடவயின் ஒவர குழந்டதடய உயிரப்்பிக்க 

ஒரு இறுதி ஊரவ்லத்டத கூட நிறுத்தினார.் 

வாழ்நாை் முழுவதும் பாரட்வயற்வறா 

அல்லது ஊனமுற்வறா இருந்தவரக்டை அவர ்

குணப்படுத்தினார,் இது நகரத்தில் 

அடனவருக்கும் சதரியும். கடடசியாக, அவர ்

ஒரு கல்லடறக்குச ் சசன்று, கல்லடறடயத ்

திறந்து, ஏற்கனவவ அழுகிய ஒரு உடடல 

மீண்டும் உயிரப்்பிதத்ார.் இந்த அறிக்டககை் 

மற்றும் அற்புதங்கை் அடனத்தும் 

வநரட்மயான மற்றும் வநரட்மயான 

மக்களுக்கு இவயசு கடவுைின் மகன் 

என்படத நிரூபிதத்ன. அவரக்ை் நம்பினர.் 

ஆனால் மதத் தடலவரக்ை் நம்பவில்டல. 

அவரக்ை் "ஆதாரம்" வவண்டும். 

 

இவயசு தனது குறுகிய ஊழியத்தின் வபாது 

அடிக்கடி உவடமகடைப் பயன்படுத்தினார.் 

அவர ் தம்முடடய சாட்சிகைாகத ்

வதரந்்சதடுத்த பன்னிரண்டு வபரும் 

அவற்றின் சபாருடைப் புரிந்துசகாை்ை 

விரும்பி பல வகை்விகடைக் வகட்டாரக்ை். பல 

சந்தரப்்பங்கைில், அவர ்அவரக்டை ஒருபுறம் 

அடழத்துச ் சசன்று உவடமகடை 

விைக்கினார.் எல்லா வநரங்கைிலும், அவர ்

தனது ராெ்யம் இந்த உலகதட்தச ்வசரந்்தது 

அல்ல, ஆனால் அவரக்ை் புரிந்துசகாை்வதில் 

சிரமப்பட்டனர.் பழக்கமான 

தீரக்்கதரிசனங்கடையும் அவரக்ை் 

கண்முன்வன அடவ எவ்வாறு 

நிடறவவற்றப்படுகின்றன என்படதயும் 

அவர ் சதாடரந்்து குறிப்பிட்டார.் வமலும் 

வமலும் நம்பப்படுகிறது - ஆனால் மதத ்

தடலவரக்ை் அல்ல. அவடரக் 

சகால்வதற்கான வழிகடைப் பற்றி 

விவாதித்து, அவடரச ் சிக்கடவத்து 



 

“If anyone loves me, he will obey my teaching. My Father 

will love him, and we will come to him and make our home 

with him. He who does not love me will not obey my 

teaching. These words you hear are not my own; they 

belong to the Father who sent me.” (John 14:23-24)  

 

“For God so loved the world that he gave his one and only 

Son, that whoever believes in him shall not perish but have 

eternal life.” (John 3:16)  

 

“Then Jesus came to them and said, ‘All authority in 

heaven and on earth has been given to me. Therefore, go 

and make disciples of all nations, baptizing them in the 

name of the Father and of the Son and of the Holy Spirit, 

and teaching them to obey everything I have commanded 

you. And surely, I am with you always, to the very end of 

the age.’” (Matt 28:18-20)  

 

We were created in the likeness of God, given the ability 

to make choices, and told to work. We have also seen 

prophecies and their fulfillment. We have seen how God 

provided a way, a method, and a plan for man to be 

reconciled unto Him. Jesus preached repentance, a turning 

away from sin and all ungodliness. He taught us love, 

goodness and righteousness. He also preached belief that 

He was the Messiah, the Christ, who came to Earth as the 

perfect sacrifice for our sins and that obedience to His 

commands proves our faith in Him.  

 

His teachings were with authority, in fact, all authority was 

given unto Him following His resurrection. His teachings 

were different from anything seen or taught, requiring a 

change in attitude toward fellowman and God. His 

message was of love of God rather than self, a change 

in lifestyle.  

 

“This is love for God: to obey his commands. And his 

commands are not burdensome.” (1 John 5:3) 

“And this is love: that we walk in obedience to his 

commands. As you have heard from the beginning, his 

command is that you walk in love.” (2 John 1:6)  

 

“A new command I give you: Love one another. As I have 

loved you, so you must love one another.” (John 13:34)  

“That which was from the beginning, which we have 

heard, which we have seen with our eyes, which we have 

looked at and our hands have touched-this we proclaim 

concerning the Word of life. The life appeared; we have 

இழிவுபடுத்துவதற்கான வழிகடைத் வதடத ்

சதாடங்கினர.் 

 

இவயசு தம் ஊழியதத்ில் மிகவும் தாமதமாக 

தம் சீடரக்ளுக்கு, குறிப்பாக 

பன்னிருவருக்கும், தாம் காட்டிக் 

சகாடுக்கப்பட்டு சிலுடவயில் அடறயப்படப் 

வபாகிறார ் என்படத விைக்கத ்

சதாடங்கினார.் பூமியில் காலதத்ின் 

சதாடக்கத்திலிருந்வத, இந்த வரவிருக்கும் 

நிகழ்வுக்கு எல்லாம் திட்டமிடப்பட்டது. 

அந்தப் படழய பாம்பின் தடல, பிசாசு, 

ஏவாைின் வழித்வதான்றலால் 

நசுக்கப்படுவார:் 

• அவரது முழுடமயான கீழ்ப்படிதல் 

• அவரது மரணம், பாவத்திற்கு பரிகாரம் 

சசய்யும் சரியான பலி 

• அவரது அடக்கம், அதில் இருந்து அவர ்

சவடிப்பார ்

• அவரது உயிரத்ச்தழுதல், மரணம் மற்றும் 

கல்லடற மீதான சவற்றி, கடவுளுடன் 

சமரசம் சசய்வதற்கான வழிடயத ்

திறக்கிறது. 

 

கட்டடைக்குப் பின்னால் உை்ை அவருடடய 

முழு வநாக்கத்டதயும் நாம் 

புரிந்துசகாை்கிவறாவமா இல்டலவயா 

கடவுை் நம் கீழ்ப்படிதடலக் வகாருகிறார.் 

உதாரணமாக, காயீன் நிலத்தின் 

கனியிலிருந்து சசலுத்திய காணிக்டகடய 

விட ஆவபலின் மிருக பலி ஏன் மிகவும் 

மகிழ்சச்ியாக இருந்தது? அல்லது, ஒரு சபரிய 

படகு கட்ட பல ஆண்டுகை் எடுக்கும் எப்படி 

இவ்வைவு முக்கியமானதாக இருக்கும்? 

அல்லது, ஒரு கதவின் வமல் இரத்தத்டத 

டவப்பது எப்படி முதலில் பிறந்த மகனின் 

மரணத்டதத் தடுக்கும்? அல்லது, கம்பத்தில் 

எழுப்பப்படும் பித்தடைப் பாம்டபப் 

பாரப்்பது எப்படி விேப் பாம்பின் கடிடயக் 

குணப்படுத்தும்? கடவுைின் வநாக்கதட்த 

நாம் முழுடமயாகப் புரிந்து சகாை்ைலாம் 

அல்லது புரிந்து சகாை்ைாமல் இருக்கலாம் 

ஆனால் கடவுைின் கட்டடைகளுக்குக் 



seen it and testify to it, and we proclaim to you the eternal 

life, which was with the Father and has appeared to us.” (1 

John 1:1-2) 
 

Questions 

1. Jesus has all authority. 

           True ____ False _____ 
 

2. A person can believe Jesus but does not have to do what 

Jesus requires; i.e., obey. 

           True ____ False _____ 
 

3. Jesus preached  

   A ___ only believe on me.  

   B ___ believe and change lifestyle, repent.  

   C ___ make disciples and baptize them. 

   D ___ A & B  

   E ___ B & C 
 

4. Jesus requires a change in attitude toward 

   A ___ self. 

   B ___ neighbor.  

   C ___ God. 

   D ___ all the above.  
 

5. As a witness of Jesus what did the apostle John say?  

   A ___ I saw Him         

   B ___ I Heard Him                                

   C ___ I touched Him                                   

   D ___ He is Eternal Life 

   E ___ All the above    

   F ___ None of the above 

 

 

9. Obedience - The Proof of Love 

“This is love for God: to obey his commands. And his 

commands are not burdensome.” (1 John 5:3)  

 

“Love involves the desire to please the object of that love 

- our God. "And this is love: that we walk in obedience to 

his commands. As you have heard from the beginning, his 

command is that you walk in love.” (2 John 1:6) 

 

Jesus preached a message of love, belief in Him as God, 

change in lifestyle away from the world and its sinful ways, 

and obedience to His commands so man could be 

reconciled to God the Father, Christ the Son and the Holy 

Spirit.  

 

Now obedience because of love is not doing something 

because you are in agreement with it or even thinking it is 

கீழ்ப்படிய வவண்டும் என்படத நாம் 

புரிந்துசகாை்கிவறாம். மனிதனின் 

வடரயறுக்கப்பட்ட மனதுக்கு எவ்வைவு 

நியாயமற்றதாகத் வதான்றினாலும், கடவுை் 

மீது முழுடமயான நம்பிக்டகயுடனும், 

அவருடடய கட்டடைகளுக்குக் 

கீழ்ப்படிதலுடனும் நாம் பதிலைிக்க 

வவண்டும். 

 

எனவவ, இவயசு முழுடமயான 

கீழ்ப்படிதலுடன் எருசவலமுக்கு 

இறப்பதற்குப் புறப்படுவடதக் 

காண்கிவறாம், நம்முடடய 

பாவங்களுக்கான பரிபூரண பலியாகத ்

தம்முடடய உயிடரக் சகாடுப்படதக் 

காண்கிவறாம். யூதரக்ைின் தடலவரக்ை் 

சபாறாடம, சவறுப்பு, சபாறாடம மற்றும் 

சபருடம ஆகியவற்றால் நிரப்பப்பட்டடதக் 

காண்கிவறாம், அவரக்ை் இவயசுடவக் 

சகான்றுவிடலாம் என்று ஒருவடர தங்கை் 

டககைில் காட்டிக் சகாடுக்க ஒருவடர 

பணியமரத்்துகிறாரக்ை். ஒரு வராமானிய 

நீதிபதி அவடர நிரபராதி என்றும் 

மரணத்திற்குத் தகுதியற்றவர ் என்றும் 

யூதரக்டைப் பிரியப்படுதத் அவடரக் 

சகால்லத் தயாராக இருப்படதக் 

காண்கிவறாம். மனிதனின் பாவதத்ிற்கு 

பரிகாரம் சசய்ய இவயசு தம் உயிடர 

மனமுவந்து சகாடுதத்ார,் அதனால் மனிதன் 

கீழ்ப்படிதலுை்ை விசுவாசத்தின் மூலம் 

கடவுளுடன் சமரசம் சசய்ய முடியும். 
 

வகை்விகை் 

1. கடவுளுக்குக் கீழ்ப்படிதல் என்பது அவர ்

விரும்புவடதச ் சசய்வதாகும், 

ஏசனன்றால் எப்படி அல்லது ஏன் என்படத 

நாம் முழுடமயாகப் புரிந்து 

சகாை்ைாதவபாதும் அவருடடய 

உண்டமத்தன்டமயில் நமக்கு நம்பிக்டக 

இருக்கிறது. 

சரி தவறு _____ 
 

2. தாம் எருசவலமுக்குத் திரும்பி வரும்வபாது 

தாம் இறப்படத அறிந்திருந்தும், இவயசு 



the best alternative. Obedience cannot be forced upon you 

by threat of force or economic sanctions. It is performing 

something desired, requested or commanded even when it 

appears unreasonable, illogical or unnecessary. Obedient 

love is a voluntary action taken just because the one you 

love wants it done and because you desire to please 

Him.  

 

Several examples of this type of obedience have been 

seen in previous lessons. 

• Noah spent years building an ark to exact 

specifications. 

• Following the flood and his return to dry land 

Noah built an altar and offered a sacrifice to God, 

an act of worship because of love. 

• Abraham circumcised all males within his 

household - something that by human standards and 

reason was totally unreasonable but he did so since 

God wanted it done. 

• Abraham took his only son of promise to a 

mountain and built an altar to offer him as a sacrifice 

to God. By man's standards this is murder and no 

normal man would do such thing but Abraham did 

because of his complete trust in God. 

 

The terrified Israelites reached the Red Sea with 

Pharaoh and his army in pursuit close behind. By what 

logic could anyone expect the sea to part allowing the 

Israelites to cross? But Moses, putting his faith, belief 

and trust in the God he loved, obeyed and the sea 

opened for them to cross. 

 

Finally, Jesus, having spent three years teaching and 

establishing that He was the Son of God by his 

miracles, set His face toward Jerusalem. He was 

determined to go there even though He knew the 

Jews, with the help of Roman officials, were going to 

kill him. But He willingly went giving His life 

because that was why He left Heaven. His prayer to 

God shows his complete obedience with death on the 

cross at hand " ... He went away a second time and 

prayed, 'My Father, if it is not possible for this cup to 

be taken away unless I drink it, may your will be 

done'." (Matthew 26:42)  

 

Therefore, when it comes to obedience to God's 

requirements for reconciliation, we must obey 

because we love him, regardless of how 

unreasonable we think it is. Like Jesus, our desire 

must be "thy will be done.” 

 

Questions 

அந்த வநாக்கதத்ிற்காகவவ அங்வக 

சசன்றார.் அதனால்தான் அவர ் பூமிக்கு 

வந்தார.் 

சரி தவறு _____ 
 

3. இவயசு கிறிஸ்து, கடவுைின் குமாரன் 

என்பதற்கு என்ன ஆதாரம் 

சகாடுக்கப்பட்டது? 

ஒரு ____ அற்புதங்கை் 

B ____ ொன் பாப்டிஸ்ட் மூலம் ஒப்புதல் 

சி ____ கடவுைின் அறிக்டக 

D ____ வமவல உை்ை அடனத்தும் 
 

4. இவயசு தம் ஊழியத்தின் முடிவில் 

எருசவலம் சசன்றார ்ஏசனனில் 

A___ அவருடடய சீடரக்ை் பஸ்காவிற்கு 

அங்கு சசல்ல விரும்பினர.் 

பி ___ வராமானிய அரசாங்கம் அடனவரும் 

இங்குச ் சசன்று எண்ணி தங்கை் 

வரிகடைச ் சசலுத்த வவண்டும் 

என்று வகாரியது. 

சி ___ தான் கடவுைின் மகன் என்பதற்கு 

பரிவசயரக்ளுக்கும் 

வவதபாரகரக்ளுக்கும் ஆதாரம் 

அைிக்க விரும்பினார.் 

D ___ மனித குலதத்ின் பாவங்களுக்குப் 

பரிகார பலியாகத் தன் உயிடரக் 

சகாடுதத்தன் மூலம் பூமிக்கு 

வருவதற்கான அவரது பணிடய 

முடிக்க வவண்டிய வநரம் இது. 
 

5. வராமானிய அதிகாரியான பிலாத்து 

அவடர குற்றமற்றவர ்என்று கண்டார.் 

சரி தவறு _____ 

 

10. நல்ல தசய்தி 

கடவுை் மனிதடன தனது அன்பு, கருடண, 

அடமதி, உண்டம மற்றும் உண்டமயின் 

தன்டமயில் படடத்தார.் அவர ்

வதாட்டத்டதப் பராமரிக்கவும், நன்டம 

தீடம அறியும் மரதத்ின் பழத்டத உண்ண 

வவண்டாம் என்றும் அறிவுறுத்தினார.் 

சவைிப்படடயாக, மனிதனுக்கு நன்டம 

பற்றி மட்டுவம சதரியும், கடவுைின் இயல்பு 



1. Love for someone is doing something they desired 

because 

   A _____ we think is it is the right thing to do.  

   B _____ it appears to be the better of all other 

alternatives.  

   C _____ we think it will please the one we love. 

 

2. Love can be obtained by family pressures, 

economic or political sanctions, threats or even 

gifts. 

           True _____  False _____ 

 

3. Jesus’ desire to go to Jerusalem was to observe the 

Passover even if it resulted in His arrest.  

           True _____  False _____ 

 

4. Our response to Jesus’ teaching on salvation should 

be whatever 

    You, Jesus, want.  

           True _____  False _____ 

 

5. Everyone will be reconciled to God even those who 

do not obey 

    His commands because Jesus died for all mankind. 

            True _____  False _____ 
 

 

தீடம அல்ல. மனிதனுக்கு அறிவுடரகடை 

வழங்குவதன் மூலம், மனிதனும் பகுதத்றிந்து 

முடிசவடுக்கும் திறனுடன் 

படடக்கப்பட்டான் என்பது சதைிவாகிறது. 

அவர ் ஒரு சபாய்டய நம்ப முடிவுசசய்து 

அடதச ் சசயல்படுத்தத ் வதரந்்சதடுதத்தால் 

இது உண்டமயாக இருக்க வவண்டும். இந்தக் 

கலகச ்சசயலால், மனிதன் கடவுைிடமிருந்து 

தன்டனப் பிரித்து, சாத்தாடன மரணதத்ின் 

மூலம் கட்டுப்படுத்த அனுமதிதத்ான். 

மனிதவன, அவனுடடய பாவங்கடையும் 

அவன் மீதான அதிகாரத்டதயும் நீக்க ஒரு 

மீட்பர ்வதடவப்பட்டார.் ஆனால் அது என்ன 

எடுக்கும்? காடைகை் மற்றும் ஆடுகைின் பலி 

அல்ல. (எபிசரயர ்10:14) 

 

ஒரு இரடச்கர ்தீரக்்கதரிசனம் உடரதத்ார ்

• பல ஆண்டுகளுக்கு முன்பு ஆபிரகாம் 

மூலம் பூமியிலுை்ை எல்லா 

வதசங்களும் ஆசீரவ்திக்கப்படும் என்று 

கூறப்பட்டது. 

• ஆபிரகாமின் வாக்குத்ததத்த்தின் 

குமாரனாகிய ஈசாக்கின் 

வழித்வதான்றலான தாவீதின் மூலமாக, 

“அவன் என் நாமத்திற்கு ஒரு 

ஆலயத்டதக் கட்டி, அவனுடடய 

ராெ்யத்தின் சிங்காசனதட்த 

என்சறன்றும் நிடலநிறுத்துவவன்” 

என்று கடவுை் சசான்னார.் (2 சாமுவவல் 

7:13) 

• "ஆடகயால் கரத்்தர ்தாவம உங்களுக்கு 

ஒரு அடடயாைதட்தக் சகாடுப்பார:் 

இவதா, ஒரு கன்னிடக கரப்்பவதியாகி, 

ஒரு குமாரடனப் சபறுவாை், அவனுக்கு 

இம்மானுவவல் (கடவுை் நம்முடன் 

இருப்பதாக அரத்்தம்) என்று 

சபயரிடுவார"் என்று ஏசாயா 

தீரக்்கதரிசனம் கூறினார.் (ஏசாயா 7:14) 

• நூற்றுக்கணக்கான ஆண்டுகளுக்குப் 

பிறகு, காபிரிவயல் கன்னி 

மரியாளுக்கு ஒரு மகடனப் சபறுவார ்

என்றும் அவருடடய சபயர ்இவயசு 



என்றும் கூறினார.் "அவர ்சபரியவராக 

இருப்பார,் உன்னதமானவரின் மகன் 

என்று அடழக்கப்படுவார.் 

கரத்்தராகிய ஆண்டவர ்அவனுடடய 

தகப்பனாகிய தாவீதின் 

சிங்காசனத்டத அவனுக்குக் 

சகாடுப்பார,் அவர ்யாக்வகாபின் 

குடும்பதட்த என்சறன்றும் 

அரசாளுவார,் அவருடடய 

ராெ்யத்திற்கு முடிவவ இருக்காது." 

(லூக்கா 1:31-33) 

 

இரடச்கடரப் பற்றிய சாட்சி 

• வமசியாவின் பிறப்பு வமய்ப்பரக்ளுக்கு 

வதவதூதன் மூலம் அறிவிக்கப்பட்டது 

• ொன், பாப்டிஸ்ட், "இவதா, உலகத்தின் 

பாவதட்தச ்சுமந்து தீரக்்கிற வதவ 

ஆடட்ுக்குட்டி!" (வயாவான் 1:29) 

• வொரட்ான் நதியில் வயாவான் 

மூழ்கியவபாது, "வானத்திலிருந்து ஒரு 

குரல், 'இவர ்என் அன்பு மகன், இவரில் 

நான் மிகவும் மகிழ்சச்ியடடகிவறன்' 

என்று கூறியது." (மதவ்தயு 3:17) 

• இவயசு தனது சசாந்த ஊரான 

நாசவரத்தில் உை்ை செப ஆலயத்தில் 

ஏசாயா தீரக்்கதரிசியிலிருந்து 

“கரத்த்ருடடய ஆவி என்மீது 

இருக்கிறது, ஏசனன்றால் ஏடழகளுக்கு 

நற்சசய்திடய அறிவிக்க அவர ்

என்டன அபிவேகம் சசய்தார”் என்று 

வாசிதத்ார,் பின்னர ்அவர ்அவரக்ைிடம் 

“இன்று இந்த வவதவாக்கியம் 

நிடறவவறியது. உங்கை் 

விசாரடணயில்." (லூக்கா 4:18a-21) 

 

இந்தக் கூற்றுகடை உறுதிப்படுத்தும் 

வடகயில் இவயசு பல வநாயாைிகை், 

குருடரக்ை், காது வகைாதவரக்டைப் 

பகிரங்கமாகக் குணப்படுத்தினார,் வமலும் 

இறந்த சிலடர உயிரத்ச்தழுப்பினார.் 

 

பரிகார யாகம் 

மனிதனிடமிருந்து பாவதட்த அகற்ற 

பாவமற்ற இரதத் பலி வதடவப்பட்டது. 

எனவவ, கிறிஸ்து வராமானியரக்டையும் 



யூதரக்டையும் சிலுடவயில் அடறய 

அனுமதிக்கும் பலியாக தம்முடடய 

பூமிக்குரிய உடடல கடவுளுக்கு 

வழங்கினார.் அவர ் கடன் வாங்கிய 

கல்லடறயில் அடக்கம் சசய்யப்பட்டார.் 

கடவுை் அவடர உயிரத்ச்தழுப்புவதன் மூலம் 

அவரது காணிக்டகடய ஏற்றுக்சகாண்டார,் 

இது இவயசு மனித மாம்சத்தில் பூமிக்கு வந்த 

கடவுை் என்ற சந்வதகதட்த நீக்கியது, 

அவருடடய படடப்பு. கிறிஸ்துவின் மீதும், 

பாவங்கடை மன்னிக்கும் அவருடடய 

வல்லடம மற்றும் அதிகாரத்தின் மீதும் 

நம்பிக்டக டவக்க முடியும் என்படத 

மனிதரக்ை் சதரிந்து சகாை்ை வவண்டும் 

என்பதால் இது அவசியம். 

 

சவகுெனங்கை் அவருடடய 

வபாதடனகடைக் வகட்டிருக்கிறாரக்ை் 

ஆனால் புரிந்து சகாை்ைவில்டல. அவரக்ை் 

தங்கை் மரபுகைிலிருந்து மிகவும் 

வித்தியாசமாக இருந்தனர.் அவருடடய 

அன்பின் சசய்தியாக இருந்தது. பின்வரும் 

வசனங்கைில் காட்டப்பட்டுை்ைபடி. 

• லூக்கா 19:10–"மனுேகுமாரன் 

காணாமற்வபானடதத் வதடவும் 

இரட்சிக்கவும் வந்தார.்" 

• மத்வதயு 11:28- "உடழப்பவரக்வை, சுடம 

சுமக்கிறவரக்வை, எல்லாரும் என்னிடம் 

வாருங்கை், நான் உங்களுக்கு 

இடைப்பாறுதல் தருகிவறன்." 

• 2 வபதுரு 3:9- "கரத்த்ர ்தம்முடடய 

வாக்குறுதிடய நிடறவவற்றுவதில் 

தாமதம் காட்டவில்டல, ஆனால் உங்கை் 

மீது சபாறுடமயாக இருக்கிறார,் யாரும் 

அழியக்கூடாது, ஆனால் அடனவரும் 

மனந்திரும்ப வவண்டும்." 

• அப்வபாஸ்தலர ்4:11-12- “இந்த இவயசுவவ 

கட்டிடக் கடலஞரக்ைாகிய உங்கைால் 

நிராகரிக்கப்பட்ட கல், அது 

மூடலக்கல்லாகிவிட்டது. வவறு 

எவரிடமும் இரட்சிப்பு இல்டல, 

ஏசனன்றால் நாம் இரட்சிக்கப்படுவதற்கு 

வானத்தின் கீழ் மனிதரக்ளுக்குை்வை 

சகாடுக்கப்பட்ட வவறு சபயர ்இல்டல." 



• எவபசியர ்1:6-9- "அவரில் (கிறிஸ்து) அவர ்

நம்மீது சபாழிந்த கிருடபயின் 

ஐசுவரியத்தின்படி, அவருடடய 

இரத்தத்தினாவல, நம்முடடய 

குற்றங்கடை மன்னிக்கும் மீட்டபப் 

சபற்றிருக்கிவறாம்." 

 

நற்சசய்தி - நற்சசய்தி 

ஆடகயால், கிறிஸ்துவில் மீட்பு 

காணப்படுவதால், கிறிஸ்து நற்சசய்தியாக, 

சுவிவசேமாக இருக்க வவண்டும், இது 

பின்வருமாறு சுருக்கப்பட்டுை்ைது: 

° சதாடக்கத்தில் வாரத்்டத, இவயசு, 

கிறிஸ்து, அபிவேகம் சசய்யப்பட்டவர.் 

வாரத்்டத மாம்சமாகி மனிதரக்ைிடடவய 

வாழ்ந்தது. 

° கிறிஸ்துவுக்கு பாவம் இல்டல. 

இவயசு சிலுடவயில் இறந்தாலும் 

தந்டதயின் விருப்பதத்ிற்குக் 

கீழ்ப்படிந்தார.் 

கடவுை் அவடர கல்லடறயிலிருந்து 

உயிரத்ச்தழுப்பினார,் அதன் மூலம் 

மரணத்டத சவன்றார,் சாத்தானின் 

பிடியிலிருந்து மனிதடன விடுவிதத்ார ் - 

பாவத்தின் விடைவு. 

கிறிஸ்து அவர ் இறங்கிய இடத்திலிருந்து 

மீண்டும் உயரந்்தார,் பரவலாகம். 

° பாவம் சசய்தடதத் சதாடரந்்து 

பாவதத்ால் சுத்திகரிக்கப்பட்டவரக்ளும், 

அவரது மரணதத்ில் தண்ணீரில் 

மூழ்குவதன் மூலமும், அவருடடய 

வாரத்்டதயில் சதாடரந்்து உண்டமயாக 

நடப்பவரக்ளும் அவருடன் நித்தியமாக 

வாழ்வாரக்ை் என்று அவர ்கற்பிதத்ார.் 

 

கிறிஸ்துவுக்குள் நாம் 

ஒப்புரவாக்கப்படுகியறாம், "இயயசு 

பதிலளித்தார், 'நாயன வழியும் சத்தியமும் 

ஜீவனுமாயிருக்கியறன். என் மூலமாகத் 

தவிர ஒருவரும் பிதாவினிைத்தில் 

வரமாைை்ார்.'" (யயாவான் 14:6) யமலும் 

"இது கைவுளுக்கான அன்பு: அவருடைய 

கை்ைடளகளுக்கு கீழ்படிய யவண்டும். 



யமலும் அவருடைய கை்ைடளகள் 

பாரமானடவ அல்ல.(1 வயாவான் 5:3) 
 

வகை்விகை் 

7. மனிதனின் பாவங்களுக்கு பரிகார 

பலியாக மாற மனித உருவில் பூமிக்கு 

வந்த இவயசு கடவுைா? 

சரி தவறு _____ 
 

8. இவயசுவுக்கு கடவுைின் அதிகாரமும் 

வல்லடமயும் இருந்தது என்பதற்கு எந்த 

ஆதாரமும் சாட்சிகளும் இல்டல. 

சரி தவறு _____ 
 

9. இரட்சிப்பு எங்வக கிடடக்கும் 

F. ____ இந்து சதய்வங்கை் 

G. ____ இவயசு, கிறிஸ்து 

H. ____ முஹம்மது 

I. ____ வமாசஸ் 

J. ____ வபாப் 
 

10. நற்சசய்தி கிறிஸ்து, அவரது வாழ்க்டக, 

மரணம், அடக்கம், உயிரத்ச்தழுதல் 

மற்றும் விண்வணற்றம் ஆகியடவ 

மனிதனின் பாவங்கடை மன்னிக்கவும் 

கடவுளுடன் சமரசம் சசய்யவும் 

வாய்ப்பைித்தனவா? 

சரி தவறு ____ 
 

11. தந்டதயிடம் வந்து சமரசம் சசய்ய பல 

வழிகை் உை்ைனவா? 

சரி தவறு ____ 

 

12. கிறிஸ்துவின் யதவாலயம் 

“ஏசனனில், காடைகை் மற்றும் ஆடுகைின் 

இரத்ததத்ால் பாவங்கடைப் வபாக்க 

இயலாது. ஆடகயால், கிறிஸ்து உலகதத்ிற்கு 

வந்தவபாது, அவர ் கூறினார:் 'பலிடயயும் 

காணிக்டகடயயும் நீங்கை் விரும்பவில்டல, 

ஆனால் நீங்கை் எனக்காக ஆயதத்ப்படுத்திய 

உடடலவய விரும்பினீரக்ை்;…”டிஅதற்கு 

அவன், 'இவதா இருக்கிவறன், உமது 

சித்தத்டதச ் சசய்ய வந்துை்வைன்' என்றார.் 

இரண்டாவதாக நிறுவ முதல்வடர ஒதுக்கி 

டவக்கிறார.் அந்தச ் சித்தத்தின்படிவய, 



இவயசு கிறிஸ்துவின் சரீரத்தின் பலியின் 

மூலம் நாம் என்சறன்றும் 

பரிசுத்தமாக்கப்பட்வடாம்.” … “அப்சபாழுது 

அவர,் இவதா, உமது சித்தத்டதச ் சசய்ய 

வந்திருக்கிவறன் என்று சசால்லியிருக்கிறார.் 

இரண்டாவதாக ஸ்தாபிக்கும்படிக்கு, 

முதலாவது ஒன்டற எடுத்துப்வபாடுகிறார.் 

இவயசுகிறிஸ்துவின் சரீரத்டத ஒருமுடற 

என்சறன்றும் காணிக்டகயாக 

சசலுத்தியதன் மூலம் நாம் 

பரிசுத்தமாக்கப்பட்வடாம்.” … “ஆனால் இந்த 

ஆசாரியன் பாவங்களுக்காக எப்வபாதும் 

ஒவர பலிடயச ் சசலுத்தியவபாது, அவர ்

கடவுைின் வலது பாரிசத்தில் அமரந்்தார.் 

அப்வபாதிருந்து, அவர ் தம்முடடய 

சத்துருக்கை் தம்முடடய பாதபடியாகும்படி 

காத்திருக்கிறார,் ஏசனன்றால் அவர ்

பரிசுத்தமாக்கப்படுகிறவரக்டை ஒவர 

தியாகத்தினால் என்சறன்றும் 

பூரணப்படுத்தினார.் (எபிவரயர ்10:4-5, 9-10, 12-

14) பாவத்தினால் ஏற்படும் மரணத்தின் 

வாடட அழித்து, மனிதனின் பாவங்கடைச ்

சுத்திகரிப்பதற்கான பரிகாரப் பலி 

இதுவாகும். 

 

இவயசு தம்முடடய ஊழியத்தின்வபாது தம் 

சீேரக்ைிடம் "'ஆனால் உங்கடைப் பற்றி 

என்ன?' அவர ் வகட்டார.் 'நான் யார ்

என்கிறீரக்ைா?' அதற்கு சீவமான் வபதுரு, 'நீர ்

ஜீவனுை்ை வதவனுடடய குமாரனாகிய 

கிறிஸ்து' என்றார.் - 'வமலும் நான் 

உங்களுக்குச ்சசால்கிவறன், நீங்கை் வபதுரு, 

இந்தப் பாடறயின் மீது, நான் என் 

வதவாலயதட்த (அவரால் அடழக்கப்பட்ட 

மக்கை்) கட்டுவவன், மரணத்தின் சக்திகை் 

அடத சவல்லாது.'' (மதவ்தயு 16:15-16- 18) 

எனவவ, "என் வதவாலயத்தின்" அடிதத்ைம் 

கடவுைின் குமாரனாகிய இவயசு. 

 

"எனது வதவாலயம்" நிெமாக மாறுவதற்கு 

முன்பு, மரணம் சவல்லப்பட வவண்டும் 

மற்றும் பாவத்திற்கான தியாகம் சசய்யப்பட 

வவண்டும்.ஒரு விசாரடணடய அதன் 



வக்கிரமான நீதியுடன் வகலி சசய்தடதத ்

சதாடரந்்து, வராமானியரக்ை் குற்றமற்ற 

கடவுைின் மகடன சிலுடவயில் 

அடறந்தனர.் யூதரக்ைின் ராொவான 

நசவரத்தின் இவயசு, அவருக்கு எதிரான 

நீதித்துடற குற்றசச்ாட்டு சிலுடவயில் 

கட்டப்பட்டது. 

 

பாசாங்குதத்னமான யூத மதத் தடலவரக்ை் 

அவடர வகலி சசய்தாரக்ை் மற்றும் அவரது 

சிலுடவயில் அடறயப்பட்டடத மிகுந்த 

மகிழ்சச்ியுடன் பாரத்்தாரக்ை், ஆனால் அவர ்

இறப்பதற்கு சற்று முன்பு செருசவலமில் 

மூன்று மணி வநரம் இருை் சூழ்ந்ததால் அது 

விடரவில் குறுக்கிடப்பட்டது. வயாவான் 19:30-

ல் வயாவான் இறப்பதற்கு சற்று முன்பு, 

"முடிந்தது" என்று கூறினார,் மனிதகுலதத்ின் 

மீட்பிற்கான தனது பணிடய அவர ்

முடித்தார.்அவரது பரிகார 

தியாகத்தால்.மனிதன் கடவுளுடன் 

ஒப்புரவாவதற்கு வழி திறக்கப்பட்டது. 

 

யூதரக்ை் 

சபந்சதசகாஸ்வத நாைில், கிறிஸ்து மீண்டும் 

பரவலாகத்திற்கு ஏறிய 10 நாட்களுக்குப் 

பிறகு, அவருடடய ஆவி எல்லா 

மனிதரக்ளுக்கும் ஊற்றப்பட்டது. பின்னர ்

வபதுருவும் மற்ற அப்வபாஸ்தலரக்ளும் கூடி 

இருந்தவரக்ைிடம், கிறிஸ்து சிலுடவயில் 

அடறயப்பட்டு, கடவுைால் 

உயிரத்ச்தழுப்பப்பட்டு, மரணதட்த சவன்று 

தந்டதயுடன் திரும்பியவபாது, மனிதனின் 

மீது சாத்தானின் பிடியில் இருக்கும் வபாது 

பரிகார பலி சசலுத்தப்பட்டதால், பாவ 

மன்னிப்பு இப்வபாது கிடடக்கிறது என்று 

அறிவித்தனர.் சுமார ் 3,000 வபர ் இந்தச ்

சசய்திடயக் வகட்டு, மனந்திரும்பி, "என்ன 

சசய்வவாம்" என்று வகட்டு, கிறிஸ்துவின் 

மரணத்தில் மூழ்கினாரக்ை் (அப். 2:14-38). 

பின்னர ் கடவுை் அவரக்டை கிறிஸ்துவின் 

வதவாலயத்தில் வசரத்்தார,் இது கிறிஸ்துவின் 

உடல் என்றும் குறிப்பிடப்படுகிறது. 

(அப்வபாஸ்தலர ்2:41) 



 

புறொதிகை் 

"கிறிஸ்து வவதவாக்கியங்கைின்படி 

நம்முடடய பாவங்களுக்காக மரிதத்ார,் 

அவர ் அடக்கம் சசய்யப்பட்டார,் 

வவதவாக்கியங்கைின்படி மூன்றாம் நாைில் 

உயிரத்ச்தழுந்தார ் என்று நான் சபற்றடத 

முதன்டமயாக உங்களுக்குக் சகாடுத்வதன்." 

(1 சகாரிந்தியர ் 15:3-5) “கிறிஸ்து 

இவயசுவுக்குை் ஞானஸ்நானம் சபற்ற நாம் 

அடனவரும் அவருடடய மரணதத்ில் 

ஞானஸ்நானம் சபற்வறாம் என்பது 

உங்களுக்குத ் சதரியாதா? ஆதலால், 

கிறிஸ்து பிதாவின் மகிடமயினாவல 

மரித்வதாரிலிருந்து எழுப்பப்பட்டதுவபால, 

நாமும் ஜீவனின் புதுடமயில் நடப்பதற்காக, 

ஞானஸ்நானம் சபற்று அவவராடு 

மரணத்திற்குை் அடக்கம் சசய்யப்பட்வடாம். 

ஏசனன்றால், அவடரப் வபான்ற ஒரு 

மரணத்தில் நாம் அவருடன் 

இடணந்திருந்தால், அவடரப் வபான்ற ஒரு 

உயிரத்ச்தழுதலில் நாம் நிசச்யமாக 

அவருடன் இடணந்திருப்வபாம். (வராமர ்6:3-5) 

 

சுருக்கம் 

"உலகின் பாவதட்த நீக்கும் வதவ 

ஆடட்ுக்குட்டி" (வயாவான் 1:29-30)! 

• மனிதனிடமிருந்து பாவதட்த 

அகற்றுவவத கிறிஸ்துவின் பணி 

• இவயசு பாவம் சசய்யாமல் 

மனிதரக்ைிடடவய வாழ்ந்தார ்

• கடவுை் இவயசுடவ பாவமாக 

படடத்தார ்

• கிறிஸ்து மனிதனின் பாவங்கடை 

அவரம்ீது டவத்து மரித்தார ்

• மனிதன் இருக்கும் வபாது கிறிஸ்து 

நம்பிக்டக மற்றும் கீழ்ப்படிதல் மூலம் 

பாவங்கடை நீக்குகிறார ்

o பாவத்தில் இறக்கிறார ்

o கிறிஸ்துவின் மரணத்தில் 

அவரக்ளுடடய பாவங்கவைாடு 

புடதக்கப்பட்டது 



o கடந்த கால பாவங்கைிலிருந்து 

விடுபட்டு கடவுைால் ஒரு புதிய 

படடப்பாக எழுப்பப்படுகிறது 

o கிறிஸ்துவின் ஆவிக்குரிய 

சரீரமான அவருடடய 

வதவாலயத்தில் கடவுைால் 

டவக்கப்பட்டது 

 

சிலர ் நிடனப்பது வபால் கிறிஸ்துவின் 

வதவாலயம் கட்டுவது அல்லது ஒரு அடமப்பு 

அல்ல. பாவதத்ிலிருந்து நீதிக்கு 

அடழக்கப்பட்ட மக்கை், கிறிஸ்து 

சரீரத்திற்குை் டவக்கப்பட்டு, பாடல்கைிலும், 

செபங்கைிலும், நற்கிரிடயகைிலும் 

ஆராதடன சசய்வதன் மூலம் ஜீவனுை்ை 

பலிகைாக இருக்க வவண்டும், இவ்வாறு 

தினமும் கடவுடை 

மகிடமப்படுத்துகிறாரக்ை். இடறவனின் 

இராப்வபாெனம் எனப்படும் 

பாவமன்னிப்புக்கான ஒவர பரிகார 

பலியாகத் தம்டமவய அரப்்பணிதத் 

கிறிஸ்துடவ நிடனவுகூரந்்து, பாடி, 

செபித்து, ஒழுங்குபடுத்துதல், சகாடுத்து, 

சுவிவசேம் சசய்வதன் மூலம் 

ஒருவருக்சகாருவர ் உண்டமதத்ன்டமக்கு 

ஊக்கமைிக்க ஒன்றாக ஒன்றுகூடுகிறாரக்ை். 
 

வகை்விகை் 

6. மனிதனுடடய பாவங்களுக்குப் 

பரிகாரம் சசய்வதற்காக கிறிஸ்து 

தனது பாவமில்லாத உடடலக் 

கடவுளுக்குக் சகாடுத்தார ்

சரி தவறு _____ 
 

7. இந்த இரட்சிக்கப்பட்ட மக்கை், 

கிறிஸ்துவின் உடலில் 

டவக்கப்பட்டவரக்ை், கடவுைின் 

சித்தத்டதச ்சசய்யும் ஒரு உயிரினம், 

ஒரு அடமப்பு அல்ல. 

சரி தவறு _____ 
 

8. வதவாலயம் என்பது பாவத்திலிருந்து 

கடவுைின் நீதிக்கு அடழக்கப்பட்ட 

மக்கை்   



சரி தவறு _____ 
 

9. கிறிஸ்துவின் சடபயின் அடித்தைம் 

D. ____ அப்வபாஸ்தலரக்ை் 

E. ____ வகாவில்கை் மற்றும் வதவாலய 

சரணாலயங்கை் 

F. ____ இவயசு, கிறிஸ்து, கடவுைின் 

மகன் 
 

10. மக்கை் கிறிஸ்துவின் சரீரத்தில், 

அவருடடய வதவாலயத்தில் 

வசரக்்கப்படுகிறாரக்ை் 

D. ____ பரம்படர 

E. ____ உறுப்பினரக்ைின் வாக்கு 

F. ____ இடறவன் 

 

10. டபபிள் கதாபாத்திரங்களின் 

யதர்வுகள் 

ஒவ்சவாரு நாளும் நாம் பல முடிவுகடை 

எடுக்கிவறாம், அவற்றில் சபரும்பாலானடவ 

நாம் என்ன சாப்பிடுகிவறாம் அல்லது 

உடுத்துகிவறாம், எங்கு சசல்கிவறாம் 

வபான்ற வழக்கமானடவ. எப்வபாதாவது 

மனிதனின் வதரவ்ுகை் எதிரப்ாராத 

மகிழ்சச்ிடயயும் மகிழ்சச்ிடயயும் 

விடைவிக்கின்றன, மற்றவரக்ை் 

ஏமாற்றத்டதயும் மன வவதடனடயயும் 

தருகின்றன. சபரும்பாலும், மதம், 

சாத்தியமான இடமாற்றம் அல்லது 

வாழ்க்டக மற்றும் இறப்பு விேயங்கடை 

உை்ைடக்கிய முழு குடும்ப உறவுகடையும் 

பாதிக்கும் முக்கிய வதரவ்ுகடை சசய்ய 

நாங்கை் அடழக்கப்படுகிவறாம். சில 

தவறான முடிவுகடை எடுத்த சிலடரயும், சில 

நல்ல முடிவுகடை எடுதத் சிலடரயும் நாம் 

அடனவரும் அறிந்திருக்கலாம். நல்லதா 

சகட்டதா என்படதப் சபாருட்படுதத்ாமல், 

நமது வதரவ்ுகை் சில வடகயான 

விடைவுகடை ஏற்படுத்துகின்றன. 

 

டபபிைில் பின்வரும் சில 

எடுத்துக்காட்டுகை்: 

598 / 5,000 



Translation results 
முடிவுகள் - விளைவுகள்  
ஆதாம் & ஏவாள் தளைசெய்யப்பட்ை 
பழங்களை உண்பது - மரணம், ஏதனில் 
இருந்து தளைசெய்யப்பட்ைது மற்றும் வலி   
° காயனீ் ஏற்றுக்சகாள்ை முடியாத தியாகம் 
செய்தார் - கைவுைால் கண்டிக்கப்பட்ைார்  
° காயனீ் தன் ெககாதரளனக் சகான்றான் - 
குறிக்கப்பட்ை அளலந்து திரிபவன் ஆனான் 
 க ாவா கபளழளய கட்டினார் -  ீதிமான் & 
இரட்ெிக்கப்பட்ை மனிதன்  
ஆபிரகாம் தன் மகளனப் பலியிட்ைார் - 
சபற்ற வாக்குறுதிகள் = கமாகெ கைவுளைத் 
கதர்ந்சதடுத்தார் - சபரிய கதெத்தின் 
தளலவரானார் 
மரியா கைவுைால் பயன்படுத்தப்பை 
விரும்பினார் -  மது பாவ பலியாக மாறிய 
இகயசுவின் பிறப்பு  
 யூதாஸ் பணத்திற்காக இகயசுளவக் 
காட்டிக் சகாடுத்தார் - தற்சகாளல செய்து 
சகாண்ைார்  
 பவுல் மனந்திரும்பி, கீழ்ப்படிந்து 
ஞானஸ் ானம் சபற்றார் - புறஜாதிகளுக்கு 
அப்கபாஸ்தலன் ஆனார் 

 

 

ஒவ்சவாரு நாளும் நாம் கடவுடைப் பற்றிய 

அறிவில் நமது வைரச்ச்ிடய உை்ைடக்கிய 

வதரவ்ுகடை எதிரச்காை்கிவறாம், வமலும் 

அவருடடய கட்டடைகளுக்கு நாம் எவ்வாறு 

கீழ்ப்படிவது என்படதப் புரிந்துசகாை்வதில் 

அவடரப் பிரியப்படுதத் முடியும். 

பின்வருவனவற்டறக் கவனியுங்கை்: 

° நமது சதாழில், குடும்பம் மற்றும் ஆன்மீக 

வாழ்வில் வநரட்மயாக இருப்வபாமா? 

° நாம் நம் சுயம், மடனவி மற்றும் 

குழந்டதகளுக்கு உண்டமயாக 

இருப்யபாமா? 

° நம் மனடதயும், கண்கடளயும், 

நாடவயும் கை்டுப்படுத்துயவாமா? 

° எல்லாவற்றிலும் கைவுளுக்கு நன்றி 

தசலுத்துயவாமா? 

° நாம் நம்டமத் தாழ்த்திக் கைவுளுக்குக் 

கீழ்ப்படியவாமா?  

 



வகை்விகை் 

1. வாழ்க்டகயில் ஒவ்சவாரு முடிவும் ஒரு 

முக்கிய முடிவு. 

சரி தவறு _____ 
 

2. சபரும்பாலும் நாம் எடுக்கும் முடிவுகை் நம் 

வாழ்வில் சபரும் விடைவுகடை 

ஏற்படுத்துகின்றன. 

சரி தவறு _____ 
 

3. டபபிை் வதரவ்ுகைின் எடுத்துக்காட்டுகை் 

கீழ்ப்படியாடமயின் வதரவ்ுகை் 

வலிடயயும் வசாகதட்தயும் தருகின்றன, 

அவத சமயம் கீழ்ப்படிதடலத ்

வதரந்்சதடுப்பது மகிழ்சச்ிடயயும் 

மகிழ்சச்ிடயயும் தருகிறது. 

சரி தவறு _____ 
 

6. ஒருவருக்கு தான் பாரப்்பது மற்றும் 

வகட்பது ஆகியவற்றின் மீது முழுக் 

கட்டுப்பாடு இல்லாததால், அவர ்

அவற்டறக் கடடப்பிடிக்க வவண்டிய 

கட்டாயத்தில் உை்ைார.் 

உண்டம___ சபாய் ____ 
 

7. மக்கை் யாடர ஏற்றுக்சகாை்கிறாரக்ை் 

மற்றும் கீழ்ப்படிகிறாரக்ை் என்பதில் ஒரு 

வதரவ்ு உை்ைது. 

சரி தவறு _____ 

 

11. யதர்வு - இயயசுடவ கைவுள் என 

நம்புதல் 

மனந்திரும்புதடலப் வபாதித்த அவத 

இவயசுவும் பிரசங்கித்தார:் 

“... வாழ்ந்து என்டன நம்புகிறவன் 

ஒருக்காலும் இறக்கமாட்டான். இடத நீங்கை் 

நம்புகிறீரக்ைா?" (வயாவான் 11:26) 

 

“வதவனுடடய ராெ்யம் சமீபமாயிருக்கிறது. 

மனந்திரும்பி நற்சசய்திடய நம்புங்கை்!” 

(மாற்கு 1:15) 

 

"அப்சபாழுது இவயசு, 'ஒருவன் என்டன 

விசுவாசித்தால், என்டன மட்டும் நம்பாமல், 



என்டன அனுப்பினவடரவய 

விசுவாசிக்கிறான். அவர ் என்டனப் 

பாரக்்கும்வபாது, என்டன அனுப்பியவடரப் 

பாரக்்கிறார.் என்டன விசுவாசிக்கிற எவரும் 

இருைில் இருக்காதபடிக்கு, நான் 

சவைிசச்மாக உலகத்திற்கு வந்திருக்கிவறன். 

என் வாரத்ட்தகடைக் வகட்டு அடவகடைக் 

கடடப்பிடிக்காதவடனப் சபாறுத்தவடர, 

நான் அவடன நியாயந்தீரப்்பதில்டல. 

ஏசனன்றால் நான் உலகதட்த 

நியாயந்தீரக்்க வரவில்டல, அடத இரட்சிக்க 

வந்வதன். என்டன நிராகரித்து என் 

வாரத்்டதகடை ஏற்றுக்சகாை்ைாதவனுக்கு 

ஒரு நியாயாதிபதி உண்டு; நான் சசான்ன 

வாரத்்டதவய கடடசி நாைில் அவடனக் 

கண்டிக்கும். ஏசனன்றால், நான் என் 

விருப்பப்படி வபசவில்டல, ஆனால் என்டன 

அனுப்பிய தந்டத என்ன சசால்ல வவண்டும், 

எப்படிச ்சசால்ல வவண்டும் என்று எனக்குக் 

கட்டடையிட்டார.் அவருடடய கட்டடை 

நித்திய ஜீவனுக்கு வழிநடத்துகிறது என்படத 

நான் அறிவவன். எனவவ, நான் எடதச ்

சசான்னாலும், அதுவவ பிதா என்னிடம் 

சசால்லச ்சசான்னதுதான்.'' (வயாவான் 12:44-

50) 

 

“ஒருவன் என்டன வநசிதத்ால், அவன் என் 

வபாதடனக்குக் கீழ்ப்படிவான். என் தந்டத 

அவடர வநசிப்பார,் நாங்கை் அவரிடம் வந்து 

அவருடன் எங்கை் வீட்டட உருவாக்குவவாம். 

என்டன வநசிக்காதவன் என் வபாதடனக்குக் 

கீழ்ப்படிய மாட்டான். நீங்கை் வகட்கும் இந்த 

வாரத்்டதகை் என்னுடடயடவ அல்ல; 

அடவகை் என்டன அனுப்பிய 

பிதாவினுடடயடவ.” (வயாவான் 14:23-24) 

 

"ஏசனனில், வதவன் தம்முடடய ஒவரவபறான 

குமாரடன விசுவாசிக்கிறவன் எவவனா 

அவன் சகட்டுப்வபாகாமல் நித்திய ஜீவடன 

அடடயும்படிக்கு, அவடரத் தந்தருைி, 

இவ்வைவாய் உலகத்தில் அன்புகூரந்்தார.்" 

(வயாவான் 3:16) 

 



"அப்சபாழுது இவயசு அவரக்ைிடம் வந்து, 

'வானத்திலும் பூமியிலும் உை்ை எல்லா 

அதிகாரமும் எனக்குக் 

சகாடுக்கப்பட்டிருக்கிறது. ஆடகயால், 

நீங்கை் வபாய், எல்லா வதசத்தாடரயும் 

சீேராக்குங்கை், பிதா, குமாரன், பரிசுத்த 

ஆவியின் நாமத்தில் அவரக்ளுக்கு 

ஞானஸ்நானம் சகாடுத்து, நான் 

உங்களுக்குக் கட்டடையிட்ட யாடவயும் 

அவரக்ை் கடடப்பிடிக்கக் 

கற்றுக்சகாடுங்கை். நிசச்யமாக, நான் 

யுகத்தின் இறுதிவடர எப்சபாழுதும் 

உங்களுடன் இருக்கிவறன்.'' (மத் 28:18-20) 

 

நாம் கடவுைின் சாயலில் 

படடக்கப்பட்வடாம், வதரவ்ு சசய்யும் திறன் 

சகாடுக்கப்பட்வடாம், வவடல சசய்யச ்

சசான்வனாம். தீரக்்கதரிசனங்கடையும் 

அவற்றின் நிடறவவற்றதட்தயும் நாம் 

பாரத்்திருக்கிவறாம். மனிதன் தன்னுடன் 

ஒப்புரவாவதற்கு ஒரு வழிடயயும், ஒரு 

வழிமுடறடயயும், ஒரு திட்டதட்தயும் 

கடவுை் எவ்வாறு வழங்கினார ்என்படத நாம் 

பாரத்்வதாம். இவயசு மனந்திரும்புதடலப் 

பிரசங்கிதத்ார,் பாவத்திலிருந்தும் எல்லா 

வதவபக்தியிலிருந்தும் விலகுவதாகும். அன்பு, 

நற்குணம், நீதி ஆகியவற்டறக் கற்றுக் 

சகாடுதத்ார.் அவர ் வமசியா, கிறிஸ்து, 

நம்முடடய பாவங்களுக்கு பரிபூரண 

பலியாக பூமிக்கு வந்தவர ் என்றும், 

அவருடடய கட்டடைகளுக்குக் கீழ்ப்படிவது 

அவர ் மீது நாம் டவத்திருக்கும் 

விசுவாசத்டத நிரூபிக்கிறது என்றும் அவர ்

நம்பிக்டகடயப் பிரசங்கிதத்ார.் 

 

அவருடடய வபாதடனகை் அதிகாரத்துடன் 

இருந்தன, உண்டமயில், அவருடடய 

உயிரத்ச்தழுதடலத ் சதாடரந்்து அவருக்கு 

எல்லா அதிகாரமும் வழங்கப்பட்டது. 

அவருடடய வபாதடனகை் காணப்பட்ட 

அல்லது கற்பித்தவற்றிலிருந்து 

வவறுபட்டடவ, சக மனிதர ் மற்றும் கடவுை் 

மீதான அணுகுமுடறயில் மாற்றம் வதடவ. 



அவரது சசய்தி, சுயத்டத விட கடவுடை 

வநசிப்பது, வாழ்க்டக முடற மாற்றம். 

 

“கடவுை் மீதுை்ை அன்பு இதுவவ: அவருடடய 

கட்டடைகளுக்குக் கீழ்ப்படிவது. வமலும் 

அவருடடய கட்டடைகை் பாரமானடவ 

அல்ல.” (1 வயாவான் 5:3) 

“அவருடடய கட்டடைகளுக்குக் கீழ்ப்படிந்து 

நடப்பவத அன்பு. நீங்கை் ஆரம்பத்திலிருந்வத 

வகை்விப்பட்டபடிவய, நீங்கை் அன்பாக நடக்க 

வவண்டும் என்பவத அவருடடய கட்டடை. (2 

வயாவான் 1:6) 

 

"நான் உங்களுக்கு ஒரு புதிய கட்டடை 

சகாடுக்கிவறன்: ஒருவருக்சகாருவர ் அன்பு 

சசலுத்துங்கை். நான் உன்டன வநசித்தது 

வபால் நீங்களும் ஒருவரிசலாருவர ்அன்புகூர 

வவண்டும்” என்றார.் (வயாவான் 13:34) 

“ஆரம்பத்தில் இருந்தடதயும், நாங்கை் 

வகட்டடதயும், நாங்கை் எங்கை் கண்கைால் 

கண்டடதயும், நாங்கை் பாரத்த்டதயும், 

எங்கை் டககடைத ் சதாட்டடதயும், ஜீவ 

வாரத்்டதடயக் குறித்து நாங்கை் 

அறிவிக்கிவறாம். உயிர ் வதான்றியது; 

நாங்கை் அடதக் கண்டு சாட்சிசகாடுத்து, 

பிதாவினிடத்தில் இருந்து எங்களுக்குத ்

வதான்றிய நித்திய ஜீவடன உங்களுக்கு 

அறிவிக்கிவறாம்." (1 வயாவான் 1:1-2) 
 

வகை்விகை் 

1. இவயசுவுக்கு எல்லா அதிகாரமும் உண்டு. 

சரி தவறு _____ 
 

4. ஒரு நபர ் இவயசுடவ நம்பலாம் ஆனால் 

இவயசுவின் வதடவடய அவர ் சசய்ய 

வவண்டியதில்டல; அதாவது, கீழ்ப்படிதல். 

சரி தவறு _____ 
 

3. இவயசு பிரசங்கிதத்ார ்

ஒரு ___ என்டன மட்டும் நம்பு. 

B___ நம்பிக்டக மற்றும் வாழ்க்டக 

முடறடய மாற்றவும், மனந்திரும்பவும். 

சி ___ சீடரக்டை உருவாக்கி அவரக்ளுக்கு 

ஞானஸ்நானம் சகாடுங்கை். 



டி ___ ஏ & பி 

இ ___ பி & சி 
 

4. இவயசுவின் அணுகுமுடறயில் மாற்றம் 

வதடவ 

ஒரு ___ சுய. 

பி ___ அண்டட. 

சி ___ கடவுை். 

D___ வமவல உை்ை அடனத்தும். 
 

5. இவயசுவின் சாட்சியாக அப்வபாஸ்தலன் 

வயாவான் என்ன சசான்னார?் 

A___ நான் அவடரப் பாரத்்வதன்  

   

பி ___ நான் அவடரக் வகட்வடன்   

சி ___ நான் அவடரத ்சதாட்வடன் 

டி ___ அவர ்நித்திய ஜீவன் 

இ ___ வமவல உை்ை அடனத்தும் 

F ___ வமவல எதுவும் இல்டல 

 

 

12. கீழ்ப்படிதல் - அன்பின் ஆதாரம் 

“கடவுை் மீதுை்ை அன்பு இதுவவ: அவருடடய 

கட்டடைகளுக்குக் கீழ்ப்படிவது. வமலும் 

அவருடடய கட்டடைகை் பாரமானடவ 

அல்ல.” (1 வயாவான் 5:3) 

 

“அன்பு என்பது அந்த அன்பின் சபாருடை - 

நம் கடவுடை மகிழ்விக்கும் விருப்பதட்த 

உை்ைடக்கியது. "அதுவவ அன்பு: நாம் 

அவருடடய கட்டடைகளுக்குக் கீழ்ப்படிந்து 

நடப்பதுதான். ஆரம்பத்திலிருந்வத நீங்கை் 

வகை்விப்பட்டபடி, அன்பில் நடப்பவத 

அவருடடய கட்டடை." (2 வயாவான் 1:6) 

 

இவயசு அன்பின் சசய்திடயப் 

பிரசங்கிதத்ார,் அவடரக் கடவுை் என்று 

நம்புதல், உலகத்திலிருந்தும் அதன் 

பாவமான வழிகைிலிருந்தும் 

வாழ்க்டகமுடறயில் மாற்றம் மற்றும் 

அவருடடய கட்டடைகளுக்குக் கீழ்ப்படிதல், 

அதனால் மனிதன் பிதாவாகிய 

கடவுளுடனும், குமாரனாகிய கிறிஸ்து 



மற்றும் பரிசுத்த ஆவியானவருடனும் 

சமரசம் சசய்ய முடியும். 

 

இப்வபாது அன்பின் காரணமாக கீழ்ப்படிதல் 

என்பது நீங்கை் அதனுடன் உடன்படுவதால் 

அல்லது அது சிறந்த மாற்றாக நிடனத்துக் 

சகாண்டு ஏதாவது சசய்வதில்டல. 

கீழ்ப்படிதடல கட்டாயப்படுத்த முடியாது. 

அது நியாயமற்ற, நியாயமற்ற அல்லது 

வதடவயற்றதாக வதான்றினாலும், 

விரும்பிய, வகாரப்பட்ட அல்லது 

கட்டடையிடப்பட்ட ஒன்டறச ் சசய்கிறது. 

கீழ்ப்படிதலுை்ை அன்பு என்பது, நீங்கை் 

விரும்பும் ஒருவர ் அடதச ் சசய்ய 

விரும்புவதாலும், நீங்கை் அவடரப் 

பிரியப்படுத்த விரும்புவதாலும் 

எடுக்கப்படும் ஒரு தன்னாரவ் சசயலாகும். 

 

இந்த வடகயான கீழ்ப்படிதலுக்கான பல 

எடுத்துக்காடட்ுகை் முந்டதய 

பாடங்கைில் காணப்பட்டன. 

• வநாவா துல்லியமான 

விவரக்குறிப்புகளுக்கு ஒரு வபடழடய 

பல ஆண்டுகை் சசலவிட்டார.் 

• சவை்ைம் மற்றும் அவர ் வறண்ட 

நிலத்திற்குத் திரும்பியடதத ்

சதாடரந்்து வநாவா ஒரு பலிபீடத்டதக் 

கட்டி, கடவுளுக்கு ஒரு பலிடயச ்

சசலுத்தினார,் அன்பின் காரணமாக 

ஒரு வழிபாடட்ுச ்சசயலாகும். 

• ஆபிரகாம் தனது வீட்டில் உை்ை 

அடனத்து ஆண்களுக்கும் 

விருத்தவசதனம் சசய்தார ் - இது மனித 

தரம் மற்றும் பகுத்தறிவின்படி 

முற்றிலும் நியாயமற்றது, ஆனால் 

கடவுை் அடதச ் சசய்ய விரும்பியதால் 

அவர ்அவ்வாறு சசய்தார.் 

• ஆபிரகாம் தனது ஒவர மகடன ஒரு 

மடலக்கு அடழத்துச ் சசன்று 

கடவுளுக்குப் பலி சசலுத்துவதற்காக 

ஒரு பலிபீடத்டதக் கட்டினார.் 

மனிதனின் தரத்தின்படி இது சகாடல, 

எந்த ஒரு சாதாரண மனிதனும் இப்படிச ்

சசய்ய மாட்டான், ஆனால் ஆபிரகாம் 

கடவுை் மீதுை்ை முழு நம்பிக்டகயின் 

காரணமாக சசய்தான். 



 

பயந்துவபான இஸ்ரவவலரக்ை் 

பாரவ்வானுடனும் அவனது படடயுடனும் 

சசங்கடடல சநருங்கி பின்சதாடரந்்து 

சசன்றடடந்தனர.் எந்த தரக்்கதத்ின் 

மூலம் இஸ்ரவவலரக்டைக் கடக்க 

அனுமதிக்கும் கடல் பிரிந்துவிடும் என்று 

யாரும் எதிரப்ாரக்்க முடியும்? ஆனால் 

வமாவச, தான் வநசித்த கடவுை் மீது 

நம்பிக்டக, நம்பிக்டக மற்றும் 

நம்பிக்டகடய டவத்து, கீழ்ப்படிந்தார,் 

கடல் அவரக்ை் கடக்க திறந்தது. 

 

கடடசியாக, இவயசு, மூன்று வருடங்கை் 

வபாதித்து, தம்முடடய 

அற்புதங்கைினால் தாம் வதவனுடடய 

குமாரன் என்படத உறுதிப்படுத்தி, 

செருசவலடம வநாக்கித் தம் முகதட்தத ்

திருப்பினார.் வராமானிய 

அதிகாரிகைின் உதவியுடன் யூதரக்ை் 

தன்டனக் சகால்லப் வபாகிறாரக்ை் 

என்படத அறிந்திருந்தும் அவர ் அங்கு 

சசல்வதில் உறுதியாக இருந்தார.் 

ஆனால் அவர ்மனமுவந்து தன் உயிடரக் 

சகாடுத்தார,் அதனால்தான் அவர ்

பரவலாகத்டத விடட்ு சவைிவயறினார.் 

கடவுைிடம் அவர ் சசய்த பிராரத்்தடன, 

சிலுடவயில் மரணம் அடடந்தவபாது 

அவருடடய முழுடமயான 

கீழ்ப்படிதடலக் காடட்ுகிறது "... அவர ்

இரண்டாவது முடறயாக சசன்று, 'என் 

தந்டதவய, நான் அடதக் 

குடிக்காவிட்டால், இந்த வகாப்டபடய 

எடுத்துச ் சசல்வது சாத்தியமில்டல 

என்றால், வம. உன் சித்தம் நிடறவவறும்." 

(மத்வதயு 26:42) 

 

எனவவ, சமரசதத்ிற்கான கடவுைின் 

வதடவகளுக்குக் கீழ்ப்படிதல் என்று 

வரும்வபாது, நாம் எவ்வைவு 

நியாயமற்றதாக நிடனத்தாலும், நாம் 

அவடர வநசிப்பதால் கீழ்ப்படிய 

வவண்டும். இவயசுடவப் வபாலவவ, 

“உம்முடடய சித்தம் நிடறவவறும்” 



என்பவத நம்முடடய விருப்பமாக இருக்க 

வவண்டும். 

 

வகை்விகை் 

1. ஒருவரிடம் அன்பு என்பது அவரக்ை் 

விரும்பிய ஒன்டறச ்சசய்வதாகும் 

ஒரு _____ இது சரியான சசயல் என்று 

நாங்கை் நிடனக்கிவறாம். 

பி _____ இது மற்ற எல்லா 

மாற்றுகைிலும் சிறந்ததாகத ்

வதான்றுகிறது. 

சி _____ அது நாம் விரும்புபவடர 

மகிழ்விக்கும் என்று நிடனக்கிவறாம். 

 

2. குடும்ப அழுதத்ங்கை், சபாருைாதார 

அல்லது அரசியல் தடடகை், 

அசச்ுறுத்தல்கை் அல்லது பரிசுகைால் 

கூட அன்டபப் சபற முடியும். 

சரி தவறு _____ 

 

3. செருசவலம் சசல்ல இவயசுவின் 

விருப்பம், அவர ் டகது 

சசய்யப்பட்டாலும் கூட பஸ்காடவக் 

கடடப்பிடிக்க வவண்டும். 

சரி தவறு _____ 

 

4. இரட்சிப்டபப் பற்றிய இவயசுவின் 

வபாதடனக்கு நமது பிரதிபலிப்பு 

எதுவாக இருக்க வவண்டும் 

நீங்கை், இவயசு, வவண்டும். 

சரி தவறு _____ 

 

5. கீழ்ப்படியாதவரக்ளும் கூட எல்லாரும் 

கடவுவைாடு ஒப்புரவாவாரக்ை் 

இவயசு எல்லா மனிதரக்ளுக்காகவும் 

மரித்ததால் அவருடடய கட்டடைகை். 

சரி தவறு _____ 
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கைவுடளப் பற்றியும் அவருடைய சித்தத்டதப் பற்றியும் யமலும் அறிந்துதகாள்ள ஆர்வமுள்ள எவருக்கும் டபபிள் 

பாைங்கள் கிடைக்கச ்தசய்வயத நிறுவனத்தின் குறிக்யகாள். 

பாைங்கடள அசச்ிை பதிவிறக்கம் தசய்யலாம், ஆன்டலனில் படிக்கலாம் அல்லது தனிநபரக்ள் அல்லது 

யதவாலயங்களால் மின்னஞ்சல் அடமசச்கத்தில் பயன்படுத்தலாம். சர்வயதச விவிலிய அறிவு நிறுவனத்தில் (IBKI) 

டிப்யளாமா தபற, ஒரு மாணவர் யதடவயான நான்கு படிப்புகள் மற்றும் 7 யதரந்்ததடுக்கப்பை்ை பாைங்கடள முடித்திருக்க 

யவண்டும். யமம்பை்ை ஆய்வுகள் "BKS" (டபபிள் அறிவு அறிஞர்) விருடதப் தபற, ஒரு மாணவர் டிப்ளயமாடவப் 

தபறுவயதாடு, அடனத்து யதர்வுப் பாைங்கடளயும் 7 கூடுதல் படிப்புகடளயும் முடித்திருக்க யவண்டும். 

IBKI ஆனது வணிக யநாக்கற்ற புத்தகங்கள் மற்றும் பாைங்கடள அவற்றின் முழுடமயிலும் மாற்றம் அல்லது கைை்ணம் 

இல்லாமல் மீண்டும் உருவாக்க அனுமதி வழங்குகிறது. 
 

Course One - The Message | பாைம் ஒன்று - செய்தி 

How Did Everything Get Here? | எல்லாம் எப்படி இங்கு வந்தது? 

The Man Who Was God  | கைவுைாக இருந்த மனிதன் 

Christ - God's Mystery | கிறிஸ்து - கைவுைின் மர்மம் 

Myths About God  | கைவுள் பற்றிய கட்டுக்களதகள் 

Course Two - Obedience To His Message  | பாைம் இரண்டு - அவருளைய செய்திக்குக் கீழ்ப்படிதல் 

Time Before Christ  | கிறிஸ்துவுக்கு முன் காலம் 

Time Christ on the Earth  | பூமியில் கிறிஸ்துவின் க ரம் 

Time After Christ  | கிறிஸ்துவுக்குப் பின் காலம் 

Time to Decide  | முடிசவடுக்கும் க ரம் 

From Death Through The Cross To Life  | மரணத்திலிருந்து ெிலுளவயிலிருந்து வாழ்க்ளகக்கு 

Course Three -A New Spiritual Life In Christ  | பாைம் மூன்று - கிறிஸ்துவில் ஒரு புதிய ஆன்மீக வாழ்க்ளக 

Baptism into Christ  | பாைம் மூன்று - கிறிஸ்துவில் ஒரு புதிய ஆன்மீக வாழ்க்ளக 

From Life to Death - Mortal Man  | வாழ்விலிருந்து இறப்பு வளர - மரண மனிதன் 

A Kingdom Not Made With Hands  | ளககைால் உருவாக்கப்பைாத ஒரு ராஜ்யம் 

Servants In The Kingdom  | ராஜ்யத்தில் கவளலக்காரர்கள் 

Message From The Epistles  |  ிருபங்கைிலிருந்து செய்தி 
Worship God In Spirit and Truth  | ஆவியிலும் உண்ளமயிலும் கைவுளை வணங்குங்கள் 

Course Four - Maturing In Christ | பாைம்  ான்கு - கிறிஸ்துவில் முதிர்ச்ெி அளைதல் 

Jesus of Nazareth  |  ாெகரத்தின் இகயசு 

Life Of Christ  | கிறிஸ்துவின் வாழ்க்ளக 

United in Christ  | கிறிஸ்துவில் ஐக்கியம் 

Spiritual Milk  | ஆன்மீக பால் 

Living Liberated | லிவிங் லிபகரட்ைட் 

Body, Soul, Spirit - Where Do They Go When You Die? | உைல், ஆன்மா, ஆவி -  ீங்கள் இறக்கும்கபாது 
அளவ எங்கு செல்கின்றன? 

Revelation Of Jesus Christ  | இகயசு கிறிஸ்துவின் சவைிப்பாடு 

Distributed byHyderabad & Naidupet Church of Christ, 

1-2-168, CBN Colony, Helping Hands Trust, 

Naidupet-524 126, A.P,India 

இந்தத் திட்டம் மற்றும் பாடங்கள் கதாடரப்ான அமனத்து 

வகள்விகமளயும் இந்த முகேரியில் உங்களால் 

நிைமிக்கப்பட்ட ஆசிரிைரிடம் கதரிவிக்கவும். 
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